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*CHOPARD — ARTISAN DE VOS EMOTIONS - DEPUIS I860

THE ARTISAN OF EMOTIONS - SINCE 1860

MILLE MIGLIA CLASSIC CHRONOGRAPH EDITION FRANCE

Depuis 1988, Chopard est partenaire et chronométreur officiel de la Iégendaire Mille Miglia,
la plus belle course automobile du monde. Limité a 100 exemplaires numérotés,
le Mille Miglia Classic Chronograph Edition France est un modeéle de 40,5 mm de diamétre
a I'esthétique sportive et a la précision certifiée chronomeétre. Fierement congu et fabriqué
par nos Artisans, ce garde-temps d’exception témoigne du meilleur de I'expertise
et de I'innovation de notre Manufacture.

Lombard

Joaillier - Horloger depuis 1929

2 rue de la République | Grenoble
04.76.44.26.95

CHRONOMETER

1000
MIGLIA
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Légende des tarifs des biens par gamme de prix

# - de500.000 €
A 500.000 - 1.000.000 €
AR 1.000.000 - 2.000.000 €
AA/AR/ 2.000.000 - 3.000.000 €
AARAR 3.000.000 - 4.000.000 €
AARAR 4.000.000 € et plus
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Voyage gastronomique dans les Alpilles

Au cceur de la Provence, les Alpilles fascinent et inspirent. Ce territoire
d’exception, vibrant, lumineux, au relief minéral et escarpé, alimente la
créativité des chefs étoilés et des artisans des saveurs qui font rayonner
la région.

Ici, la culture du goiit est inscrite dans le patrimoine local. Producteurs
engagés, confiseurs, patissiers et cuisiniers de haut-vol mettent
leur savoir-faire au service de cette terre nourriciére. A travers leurs
portraits, que vous découvrirez au fil de ces pages, nous avons souhaité
rendre hommage a ceux qui incarnent cette excellence et contribuent a
l'art de vivre des Alpilles.

Cet art de vivre trouve naturellement son prolongement dans les
demeures qui composent notre sélection. Mas rénovés, bastides de
caractére, villas contemporaines ou propriétés discrétement nichées
dans ces paysages idylliques. Chaque bien raconte une histoire et
s'inscrit dans cet environnement unique.

C'est dans cet esprit que notre agence a choisi de mettre a 'honneur ces
passionnés du golit qui participent au rayonnement du territoire. Nous
avonslachance exceptionnelle de compteranosportesune constellation
de chefs talentueux et d’orfévres du goiit. Un patrimoine gastronomique
précieux que nous sommes heureux de vous faire partager.

Les Alpilles font réver le monde. Nous en connaissons chaque nuance et
chaque opportunite.

Notre équipe sera heureuse de vous accueillir dans ses agences de
Maussane les Alpilles et Eygalieres, pour imaginer a vos cotés la suite de
votre histoire en Provence.

Cyrille Schiffler, Sébastien Lamarre & Eric Didner
L'équipe Colpaert & Wehrle
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Au coeur des Alpilles, un trio de passionnés...

Le massif montagneux accroche le regard, ses vagues de pierres et de pins, d’'oliveraies et de vignobles
jouent avec le ciel bleu. Au sein de ce spectaculaire environnement, les villages. Leurs places habillées
de la traditionnelle fontaine, théatres vivants de la vie au pays du soleil et des cigales, accrochent l'ame.
C'est sur celle de Maussane-les-Alpilles, que l'agence Colpaert & Wehrle a été crééeilya plus de 15ans. En
cette année 2026, 7 ans aprés l'ouverture
de leur second bureau a Eygaliéres,
autre fleuron des Alpilles, l'équipe
affirme son attachement a ce territoire. 3
hommes, trio amoureux de l'immobilier,
passionnés, investis, attachés aux
valeurs d’exemplarité de leur profession,
ouvrent grandes les portes de leurs
agences. Avec toujours plus d’écoute,
d’attention et de disponibilité, l'équipe
de Colpaert & Wehrle, fonctionne
dans une ambiance conviviale et
remarquablement complémentaire.

Eric se fait fort de trouver les perles rares
grace a ses 20 ans de métier dans les
Alpilles, Sébastien posséde une réelle
expertise professionnelle du batiment
et Cyrille est sensible a l'esthétisme et
la mise en valeur photographique... Ce
trio a linstinct du beau, de 'humain
et du service. Avec inspiration et
ferveur, ils n'ont de cesse de dénicher
des pépites immobiliéres. Habitations
traditionnelles, modernes, typiques
ou décalées, reflet de lart-de-vivre
provencal, ils seront a vos cotés, pour
ouvrir la porte et les volets de la maison
qui demain sera la votre.

Bienvenue dans les Alpilles.

L'équipe Colpaert & Wehrle

Eric Didner, Cyrille Schiffler, Sébastien Lamarre

In the heart of the Alpilles, a trio of enthusiasts...

The chain of the Alpilles hills provides a dramatic, craggy silhouette against which the gentle undulations of pine
trees, olive groves and vineyards shape the landscape and capture the soul. Nestling within this spectacular
setting are the villages, their squares adorned with traditional fountains, living theatres of life in the land of
sun, blue skies, and cicadas. It was in the square of Maussane-les-Alpilles that the Colpaert & Wherle agency was
AR 1 created, over 15 years ago. In 2026, 7 years since opening their second office in Eygalieres, another gem of the
— — Alpilles, the team is affirming its attachment to this region. 3 men: partners who are passionate about real estate,
dedicated, committed to upholding exemplary standards within their profession extend a warm welcome at both
of their agencies. Always ready to listen, to assist and to be available the Colpaert & Wehrle team function in a

Maussane-les-Alpilles Eygaliéres congenial and remarkably complementary ambiance.

2, Place de l'Eglise 8, Place de la Mairie Eric, with 20 years of experience in the Alpilles region makes a point of sourcing rare gems, Sébastien has

. on proven professional expertise in the field of construction and Cyrille is sensitive to aesthetics and photographic

13520 Maussane-les-Alpllles 13810 Eygalleres presentation... This trio has a collective instinct for beauty, empathy, and service. With inspiration and zeal, they
T. +33 (0)4 90547376 T. +33 (0)4 90 26 67 66 untiringly unearth real estate treasures. Whether you are searching for a traditional, modern, or unusual property
info@co[paertwehr[e.com eyga[ieres@co[paertwehr[e.com that embodies the Provencal lifestyle, the C&W team will accompany you as they open the door and shutters of

the house that will become your home. Welcome to the Alpilles.

colpaertwehrle.com Team Colpaert & Wehrle



S'inscrivant dans sa volonté de suivre son temps et de
s'adapterauxnouvellestechnologies, 'agence Colpaert
& Wehrle a fait le choix d’investir dans un scanner 3D
pour offrir la possibilité a ses clients acquéreurs de
visiter virtuellement les biens a la vente.

Combinant un scanner 3D et un appareil photo, cette
solution apporte un rendu unique de lintérieur des
demeures que nous commercialisons. Utilisant des
photos HDR la luminosité se rapproche de celle captée
par lU'ceil humain et le scanner permet de modéliser
l'espace en 3D pour bien se rendre compte de la
configuration de la maison.

Avec une visite virtuelle proche de la realite, les
potentiels acquéreurs limitent les mauvaises surprises
le jour de la découverte du bien. C'est un gain de temps
pour les difféerents interlocuteurs, la visite est ciblée
avec une chance accrue de réussite.
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Visite virtuelle 3D
EJ mMatterport
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BOSC

SAINT-REMY-DE-PROVENCE

BOSC ARCHITECTES BOSC GARDENS BOSC DESIGN

38 Boulevard Victor Hugo - 13210 Saint-Rémy de Provence
téléphone : +33 (0)4 90 92 10 81 - Mail : contact@bosc-architectes.com
www.bosc-architectes.com

EYGALIERES
Ref 185 - DPE: B

ARAA

Située a 800 m du centre village, au calme et non isolée, magnifique
maison ayant bénéficié d’'une restauration compléte de grande
qualité. Tous les travaux ont été réalisés dans le respect des
traditions (de construction provencale), en utilisant des matériaux
nobles associés aux nouvelles technologies qui lui conféerent un
cachet et un charme indéniable. Le bien développe un total bati
de plus de 290 m2 Vous y trouverez de trés belles piéces de vie
baignées de lumiere. 6 chambres traitées en suite dont 2 au rdc et
2 indépendantes. Son terrain paysager d’'un peu moins de 2000 m?,
est agrémenté d'un élégant bassin de nage 14x4 et d'un magnifique
pool house propice au bien-étre et a la détente.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Prime property - Prime location, just 800 m from the village centre,
this superb property with 6 ensuite bedrooms offers a total build
area of more than 290 sq.m.. Restored and extended to an extremely
high standard using traditional Provencal building methods, quality
finishes combine with new technology to create a home of much
charm and character. The bright and spacious living room comprises
avast kitchen / dining room and double-sitting room with fireplace.
2 suites are on the ground floor, 2 are up on the first floor and 2
guest suites are in the annexe. The landscaped grounds of just
under 2,000 sq.m. feature a 14x4m pool and pool house, as well as a
choice of tranquil terraces for relaxation.

Ll 4 B8 &
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EYGALIERES
Ref 192 - DPE: B

ARAR

Nichée dans un trés beau cadre verdoyant, posée sur un terrain
de plus de 17000 m?, splendide maison ayant bénéficié d'une
restauration de grande qualité. D’'une surface totale batie d’environ
315 m?, elle se compose au rdc d’une cuisine avec arriére cuisine,
une salle a manger, un beau salon cheminée, deux chambres
suites dont une avec salle de bains. 3 chambres suites dont une
avec salle de bains se partagent le 1°" niveau. A cela, s’ajoute une
chambre suite indépendante. A l'extérieur, plusieurs terrasses sont
parfaites pour les belles soirées d’été et la piscine 16x5 m s’intégre
harmonieusement au jardin paysager. Une vue a 'Ouest sur le
massif des Alpilles vient peaufiner cette trés belle propriéteé.

G g8 &y

222 m* 17254 m? 6 6

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Restored to an exceptional standard this splendid home, set within
grounds of 17,000 sg.m., nestles within the tranquil and verdant
countryside around the sought-after village of Eygalieres. Offering
a total built area of approx. 315 sq.m., the light and bright interior
comprises, on the ground floor, a kitchen with scullery, a dining
room, an elegant sitting room with fireplace, high ceilings and
large French doors and 2 en-suite bedrooms. On the first floor are 3
further en-suite bedrooms and there is 1 guest bedroom suite with
independent access. Outside, the landscaped grounds play host to
a choice of terraces and a 16m x 5m pool, with the finishing touch
being views of the Alpilles hills to the west.

EYGALIERES
Ref 211 - DPE: A

ARAR

Sublime maison en pierre apparente au coeur du village. Le bien
a été restauré par des artisans locaux dans le respect des régles
de construction provencale. Au centre de la propriété, vous serez
séduit par un magnifique patio qui vous apportera fraicheur et
dépaysement grace a sa partie végétale joliment arborée et fleurie.
La maison développe une surface de plus de 310 m2, beau séjour
avec poutres anciennes et planches a fromage, grande cuisine et
belle salle @ manger, 6 suites avec SDB et SDE dont une au rez de
chaussée et une indépendante. L'espace extérieur est agrémenté
d’'une piscine en forme de bassin de 9x3 et d’un jardin joliment
arboré, d'une place de parking et d’'un garage.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

This stunning stone house in the heart of the village has been
exactingly restored by local craftsmen in accordance with Provencal
building traditions. At the heart of the property there is a delightful
courtyard - an intimate and cool area in which to relax amidst its
Mediterranean vegetation. With a generous surface area of over
310 sqg.m. this exceptional home comprises a magnificent double-
height living room with old beams, a spacious, convivial kitchen and
dining room and 6 en-suite bedrooms, 1 being on the ground floor
and 1 with independent access. Outside, the landscaped garden
features a 9x3 m pool, an off-street parking space and a garage. A
real gem in a prime village location: a rare find.

4 B8 &

310 m? 670 m? 6 6
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EYGALIERES
Ref 210 - DPE: A
AR AR

MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1500 - DPE: A
ARAAR

A quelques minutes a pied du centre village, cette splendide maison
contemporaine est située dans un environnement unique, au calme
absolu. Elle bénéficie d'une vue exceptionnelle sur les Alpilles.
Elle offre une surface habitable d’environ 300 m2. Elle dispose de
trés belles piéces de réception ou le soleil est omniprésent et de
4 chambres dont une spacieuse suite parentale d’environ 50 m2. A
'extérieur un garage vient compléter l'ensemble. Le jardin joliment
paysager de 2 800 m2 est une invitation a la détente et au bien-étre
avec sa piscine chauffée de 22x3m. La terrasse est parfaite pour
se retrouver en famille ou entre amis lors des belles soirées d’'éte.

Al 28 &

296 m? 2785 m? 4 3

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Just a few minutes’ walk from the village centre, this splendid
contemporary house is setin a delightful and tranquil environment,
boasting exceptional views over the Alpilles. Offering around
300 sqg.m. the excellently presented interior boasts top quality
finishes and is filled with natural light. There are 4 bedrooms
including a spacious master of around 50 sq.m. whilst the reception
rooms, elegant and spacious, enjoy an open aspect over the
grounds. Outside, the beautifully landscaped 2,800 sq.m. garden
plays host to a stunning 22x3m heated swimming pool, and the
terrace is perfect for relaxed summer living and entertaining.
A garage completes the ensemble. This is a unique property in a
prime location.

Située au cceur du charmant village de Maussane-les-Alpilles, cette
élégante propriété de caractére en pierre apparente offre un cadre
de vie exceptionnel, alliant authenticité provencale et prestations
haut de gamme. Elle développe plus de 310 m? de surface batie
pour 265 m2 habitables, les piéces de vie sont baignées de soleil
et la cuisine est une invitation a recevoir la famille ou les amis.
Elle propose cing chambres, dont trois magnifiques suites avec
salles d'eau privatives, garantissant confort et intimité pour les
invités. Cette belle maison de famille est implantée sur un terrain
magnifiquement paysagé de 1 906 m?, la détente est assurée, les
extérieurs sont soigneusement aménagés. La piscine de 15x4
s'intégre harmonieusement au jardin, véritable petit bijou a lui seul
et la fontaine apporte une touche de fraicheur et de sérénite.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Situated in the heart of the charming village of Maussane-les-
Alpilles, this elegant and characterful property showcases
exposed stonework and offers an exceptional lifestyle, combining
Provencal authenticity with high-end amenities. With 265 sq.m.
of immaculately presented living space and a total build area
of 310 sq.m. the interior is wonderfully light and bright, and the
spacious, convivial kitchen is the perfect place in which to entertain
family or friends. There are five bedrooms in all, including three
magnificent suites, ensuring comfort and privacy for guests. This
sumptuous family home is set in attractively landscaped gardens
of 1,906 sq.m., featuring a superb 15x4m swimming pool that blends
harmoniously into the setting whilst the fountain adds a touch of
freshness and calm, an invitation to relax and slow down.

Ll G B3 &

310 m? 1906 m? 5 4
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A 15 Min. SAINT-REMY-DE-PROVENCE | Al

Ref 191 - DPE: A -
178 m?

R C{\O
Exclusivité - Proche du magnifique village d’Eygaliéres et dans la Sole agent - Close to the sought-after village of Eygaliéres, in the 12552 m?
campagne de Plan d’'Orgon, trés beau Mas en pierre apparente countryside around Plan d'Orgon, this handsome stone Mas enjoys a
d'une surface habitable d’environ 178m?2 pour 197m? de bati. tranquil and bucolic setting and offers around 178m? of living space @
Celui-ci se trouve au bout d'un petit chemin gravillonné, dans and a total build of 197 sq.m. Showcasing quality materials that
un environnement bucolique et sans aucune nuisance. Ce bien give undeniable cachet the interior comprises a bespoke kitchen, 4
de grande qualité posséde des matériaux nobles qui conférent a welcoming and spacious living room and 4 en-suite bedrooms, 2
a l'ensemble un cachet indéniable. Cuisine sur mesure, beau of which are on the ground floor. The tranquil landscaped grounds
séjour, 4 chambres en suite avec SDE ou SDB dont 2 au rdc. Le extend to 12000 sq.m. and feature a 12x5m swimming pool and %
parc de 12 000m? est harmonieusement paysager, il abrite une various terraces for relaxation. This appealing, Provencal home
piscine de 12x5 avec ses différentes terrasses. Nous sommes enjoys the calm of the countryside yet is within easy reach of
dans un environnement naturel idéal pour les amoureux de la everything that the vibrant Alpilles region has to offer. 4

Provence et des Alpilles.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

cawf17



A 15 Min. SAINT-REMY-DE-PROVENCE | Al

Ref 193 - DPE: B -
288 m?
LT q\ X

3094 m?

Exclusivité - En pleine campagne, magnifique propriété entourée Sole agent - Set in tranquil countryside this convivial, period

d'un parc parsemé d'arbres et de beaux massifs de fleurs farmhouse offers around 289 sq.m. of living space with a total build

colorées. Une véritable maison de famille d'une surface habitable of 421 sq.m. Charming and welcoming, the interior enjoys generous

d’environ 289 m2 pour 421m2 de surface batie. Les espaces nuit se proportions, spacious reception rooms and a total of 5 bedrooms,

composent de 5 chambres, dont 2 suites au RDC et une trés belle with 2 suites on the ground floor. The large master suite with a study 5

chambre parentale a l'étage avec son bureau, son dressing et and 2 bedrooms that share a family bathroom are on the first floor.

sa salle de douche. La batisse s'intégre harmonieusement dans Outside, the landscaped grounds of 3000 sg.m. play host to a large

son jardin joliment paysager de 3000 m2. L'espace été est un vrai pool and well-equipped pool house, whilst at the front of the house

atout pour cette belle propriété, la piscine et le pool house vous a magnificent plane tree provides welcome shade for the terrace.

apporteront de la fraicheur en été. Un environnement naturel Just 15 mins from St Remy and Eygaliéres this home is ideal for those 5

parfait pour les amoureux de la Provence et des Alpilles. who enjoy this vibrant region of Provence.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

cawf19



Magnifique demeure située au coeur du village, composée
d'une splendide maison de maitre accompagnée de sa maison
de gardien. L'habitation principale vous séduira par ses beaux
volumes. D’une surface habitable de plus de 370 m? sur 3
niveaux, vous y découvrirez au rez-de-chaussée, une cuisine
indépendante, une salle a manger, un double salon et un bureau.
Le premier étage est composé de quatre chambres dont une trés
belle suite parentale. Au second étage, les 4 piéces se trouvant
dans les combles laissent libre cours a toutes possibilités. La
maison de gardien quant a elle développe une surface d’environ
167 m2 L'ensemble est posé sur un parc arboré d’environ 4495 m2,
la piscine et le pool house s’intégrent parfaitement dans ce
jardin féérique.

MAILLANE
Ref 220 - DPE: E

AR

Sole agent - This magnificent and historic property is noble
Provence at its finest. The manor house and guest house are set
in the heart of the village in a mature park of around 4,495 sq.m.
Offering around 374 sq.m. with gracious proportions and high
ceilings the main house comprises, on the ground floor, an
entrance hall with sweeping staircase, a kitchen, a dining room, a
double reception room and a study. There are 4 bedrooms on the
first floor, including a spacious master suite and up on the second
floor the 4 bedrooms under the eaves offer endless possibilities.
The guest house of around 167 sq.m. comprises a kitchen, sitting/
dining room and 4 bedrooms, including one on the ground floor.
The swimming pool and pool house are positioned to the side of
the house whilst 2 garages complete the ensemble.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

cawl21



Trés belle maison provencale a l'architecture contemporaine. Ce
bien a l'avantage d’avoir une trés grande piéce de vie, cuisine/
salle @ manger/séjour de presque 95 m?, baignée de lumiére.
Nous avons 5 chambres dont une suite parentale en rdc avec
sa salle de bain avec douche, toilette et son dressing. L'étage
se partage les 4 autres chambres. Nous sommes au calme, sans
aucune nuisance, dans un bel environnement avec vue sur la
montagnette. Le jardin de 3970 m? est magnifiquement paysager.
Une trés belle piscine de 12x5 avec son pool house permet une
détente parfaite au son des cigales.

AR

A 15 min. de SAINT-REMY-DE-PROVENCE
Ref 226 - DPE: B

Soleagente-Thisattractive Provencal house offers contemporary
architecture and plenty of natural light with a convivial, large
living room extending to almost 95 sq.m. that combines the
kitchen / dining / sitting rooms. There are 5 bedrooms in
all, including a master suite on the ground floor. The other 4
bedrooms are up on the first floor. Enjoying a quiet location, with
no nuisances and views of the Montagnette hills, the beautifully
landscaped grounds of 3970 sq.m. create a charmed setting. The
12x5m swimming pool, the pool house and the garage complete
the ensemble. Excellently located for St Remy as well as the TGV
at Avignon, thisisthe perfect base from which to enjoy everything
the Alpilles has to offer.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

cawl23



A pied du centre village, dans un endroit préservé, au calme et
en position dominante, nous vous proposons cette trés belle
propriété de construction traditionnelle typée Mas associant le
charme de l'ancien au confort moderne, appuyé des derniéres
technologies. La maison d’'une superficie habitable d’environ
265 m?, offre de magnifiques volumes a l'image de son espace
salon/salle a manger/cuisine d'une superficie d’environ 92 m?,
5 chambres dont une suite en rez-de-chaussée. La maison est
implantée sur un terrain clos et paysagé d’environ 1500 m? qui
accueille un bassin de nage 15x4m avec volet roulant électrique,
son pool-house, local technique ainsi qu’un garage.

MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1454 - DPE: C

ARAR

Sole agent - Just a short walk from the centre of the village,
enjoying a dominant position in a quiet and unspoilt setting,
this handsome property has been constructed in the traditional
Provencal style, combining the charm of the old with modern
comforts, supported by the latest technology. Offering a living
area of approximately 265 sq.m. this 5-bedroom home, which
includes a suite on the ground floor, is both spacious and
welcoming, at the heart of which is a sitting/dining room/kitchen
of around 92 sq.m. With enclosed, landscaped gardens of around
1500 sq.m., a 15x4m swimming pool with security cover, a pool
house, a utility room and garage complete this prime-location
property.

LAl

—

265 m?

fie

1500 m?

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com
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EYGALIERES
Ref 243 - DPE: A

ARAR

A moins d'un kilométre du centre village d’Eygaliéres, au coeur
d'un quartier résidentiel, nous vous proposons cette trés belle
maison neuve bénéficiant des caractéristiques architecturales
traditionnelles provencales. Cette derniére est implantée sur un
trés beau terrain paysagé d’environ 2581 m? agrémenté d'une
piscine 16x4 ainsi que d'une magnifique terrasse couverte sur
environ 43 m2. La maison se compose au rdcd’untrés bel espace de
réception regroupant unetrés belle cuisine artisanale entierement
équipée, salle a manger salon cheminée, arriére cuisine/cellier
ainsi qu'une chambre suite RDC avec SDE et wc ind. A l'étage 4
chambre suites avec 3 sde/wc, 1 salle de bain/ WC Indépendant.
Garantie Dommage-Ouvrage Frais de Notaire réduits.

Less than a kilometre from the village centre of Eygaliéres, in the
heart of a residential neighbourhood, we are pleased to present
this superb, newly constructed home with quality finishes and
showcasing traditional Provencal architectural features. The
propertyissetinlandscapedgardensofapproximately2581sq.m.,
completewitha 16 x4m swimming pooland a magnificent, covered
terrace of approximately 43 sq.m.. The ground floor comprises a
spacious reception area with a fully equipped artisan kitchen,
a dining room, a sitting room with a fireplace, a laundry room/
pantry, and en-suite master bedroom. Upstairs, there are four
further en-suite bedrooms. Comprehensive builders structural
guarantee and reduced notaires’ fees.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com




Au cceur de 'emblématique village d'Eygaliéres, trés jolie maison
de village qui incarne l'art de vivre provencal dans toute sa
splendeur. Son emplacement privilégié vous offrira un cadre de
vie exceptionnel. Les restaurants et les commerces de proximité
sont accessibles a pied depuis la propriété. La batisse d’environ
220 m? saura vous séduire par son élégance intemporelle. Un
lieu unique, parfait pour savourer des moments privilégiés
en famille grace a ses 3 suites dans la partie principale et une
petite dépendance a l'arriére de la maison, qui vous permettra
d’accueillir vos proches en toute tranquillité. C'est une véritable
invitation a la détente avec son jardin d’environ 600 m? joliment
paysager er sa piscine 8x3m, l'endroit idéal pour se ressourcer
dans la quiétude et l'authenticité du village d'Eygaliéres. Frais de
notaire réduits, garantie décennale et dommage ouvrage.

EYGALIERES
Ref 234 - DPE: A
ARA

In the heart of the emblematic village of Eygaliéres, this most
attractive village house captures the art of Provencal living to
the full, its privileged location providing an exceptional setting
in which to enjoy such an eclectic lifestyle. Restaurants and
local shops are within walking distance of the property. Offering
around 220 sqg.m. of living space the interior is both timeless and
elegant, and with 3 well-furbished bedroom suites in the main
house and a 4th suite, independently situated at the rear of the
house, this is the perfect home in which to welcome friends and
family. The attractive, landscaped garden extends to 600m? and
with an 8x3m swimming pool is the perfect place to relax in the
peace and quiet of this highly sought-after village.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com
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A labri des regards indiscrets, la propriété se dévoile au
bout d'un petit chemin. Nous sommes dans le haut du village
d’Eygalieres en position dominante, la vue sur les Alpilles est
juste incroyable. Actuellement, elle développe une surface bati
de 173 m2 pour 138 m? habitables et dispose de 3 chambres et une
salle de bains. Cette maison de village de charme a énormément
de potentiel car nous pouvons augmenter sa surface habitable
en créant un étage. Son terrain de 780 m? est piscinable, si vous
cherchez un projet, ce bien est pour vous...

EYGALIERES
Ref 230 - DPE: D
k)

Located in the upper part of the village of Eygaliéres in a
dominant position and enjoying an incredible view of the Alpilles
this property is privately set at the end of a small path. Currently,
the house offers a total build area of 173 sq.m. with 138 sq.m. of
living space including 3 bedrooms and a bathroom. Full of charm
this village house has enormous potential as the living space can
be increased by adding a floor. The 1057 sq.m. garden is suitable
for a swimming pool, so if you are looking for a project, this
property is for you...

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com
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Ambassadeurs du gout
et de l'art de vivre

Par Chantal Sarrazin

Ils sont les fiers ambassadeurs d'un patrimoine culinaire éclatant
et généreux. Chefs étoilés et artisans du goit des Alpilles nous
ont ouvert en grand les portes de leurs cuisines et de leurs ateliers,
partageant bien plus que des recettes: une vision, un engagement, une
passion. Venus d’ailleurs ou enracinés ici depuis toujours, ces femmes et ces
hommes trouvent dans cette terre fertile une source d’inspiration inépuisable,
qu'ils interprétent chacun avec leur sensibilité et leur personnalité propres.

« J'ai beaucoup voyagé et je peux vous l'affirmer: il n’existe nulle part ailleurs qu’ici
des produits de cette qualité. C'est un veritable patrimoine a préserver », nous a
confié Lieven Van Aken, chef étoilé du restaurant UAupilho a Maussane-les-Alpilles.
Le confiseur Pierre Lilamand s’attache, quant a lui, a préserver des variétés de
melons et d’'abricots en voie d’extinction.

Tous défendent avec ferveur ces trésors cultivés sous le soleil des Alpilles: les
tomates charnues gorgées de saveur, l'artichaut délicat, l'asperge printaniére...
sans oublier 'huile d'olive, or vert du territoire, ni I'agneau dont les troupeaux
dessinent des taches blanches dans le paysage.

Au fil de ces pages, vous découvrirez leurs parcours, leur conception exigeante
et sensible de la cuisine, mais aussi les liens profonds, presque charnels, qui les
unissent a ce territoire fécond. Ils nous ont également confié leurs refuges secrets,
ces lieux ou ils aiment se ressourcer loin des fourneaux. Partez a leur rencontre et
laissez-vous guider au cceur des Alpilles.
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Balade gastronomique dans les Alpilles...

PORTRAITS D’ETOILES
Cing questions a Glenn VIEL

1. Quel lieu secret dans les Alpilles nourrit votre imagination ?

Les hauteurs du Val d’Enfer aux Baux-de-Provence. C'est une route
que j'emprunte chaque jour. La lumiére est incroyable. Je l'imagine,
ily a des millénaires, lorsque cet endroit était plongé sous la mer.
Je m'y vois pécher d’énormes daurades.

2. Lingrédient qui vous représente le plus ?

Pour moi, c’est la tomate. Elle annonce les beaux jours et me
raméne inlassablement @ mon enfance. Sa saveur, influencée par
la météo, varie chaque année. C'est une surprise dont je ne me
lasse pas.

3. Votre plante aromatique préférée ?

La sarriette, incontestablement ! Cette plante emblématique de la
Provence posséde une saveur poivrée qui se marie trés bien avec
les crustacés.

4. Ce qui fait pour vous 'ame d’'un marché dans les Alpilles ?

Les objets congus en bois d’olivier, comme des bols, une planche
a découper ou une simple cuillére. Au-dela des formes, ils laissent
transparaitre le travail entre l'artisan et le bois de cet arbre,
symbole de la Provence.

5. Votre dessert fétiche ?

Le riz au lait préparé avec un bon lait de ferme, bien beurré : c'est
magique !

L'Oustau de Baumaniére
500, route de Baumaniére - 13520 Les Baux-de-Provence
Tel. +33 (0)4 90 90 54 33 07 / www.baumaniere.com

© Virginie Ovessian

Glenn Viel, le conteur de souvenirs

Son nouvel ouvrage, La Cuisine d'un cancre, est bien plus qu'un
recueil de recettes. Dans ce livre, Glenn Viel, a la téte de la cuisine
de l'Oustau de Baumaniére aux Baux-de-Provence depuis 11 ans,
se raconte. Au fil des péages, le parcours de ce chef auréolé de
trois étoiles se dessine, illustré de croquis de sa main. Il y révéle
sa dyslexie, un fardeau qu'il a porté durant une bonne partie de sa
scolarité. « J'avancais péniblement, confie-t-il en préambule. Il m'a
toujours fallu ruser. Je flottais entre deux identités. Aujourd’hui, ot
que je sois, je pense toujours cuisine. Je suis toujours dyslexique.
Méme si j'aime les mots, les livres m’impressionnent. Si j'en fais un
aujourd’hui, c’est pour dire a tous les cancres : on est qui l'on est. »
Lors de U'entretien qu'il nous a accordé au cceur de 'hiver dernier,
il confiait encore : « Nous avons tous le méme alphabet. En cuisine,
ce qui est merveilleux, c’est la liberté d’assembler pour créer une
emotion. J'aime a croire qu’elle nait d’un souvenir, le seul ingrédient
que nous ne maitrisons pas. »

L'univers de Cendrillon

Les souvenirs jaillissent d'ailleurs dans ses créations a la table de
'Oustau de Baumaniére. Sa recette, « 1,60 franc le kilo », ou les cocos
de Paimpol tiennent le premier role, est ainsi inspirée de sa propre
histoire, lors de son enfance passée le long des cotes bretonnes.
« Avec d’autres jeunes, nous allions en récolter chez un paysan. Il
nous payait 1,60 franc le Rilo a l'aide de la balance qu’il transportait
dans son champ », se remémore-t-il. Son canard laqué, revisité a sa
maniére, fait quant a lui écho a l'un de ses voyages a Pékin. Avec
« Attention a 'heure », une autre de ses compositions, il convoque
lunivers de Cendrillon. Le kéfir qui l'accompagne est présenté
dans une chaussure a talon. Une mise en scéne propice au réve et
a limaginaire, qui ne doit pas faire oublier l'exigence, le travail et
l'abnégation dont le chef a fait preuve pour gravir, pas a pas, les
marches du sommet.

cawlss
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Balade gastronomique dans les Alpilles...

PORTRAITS D'ETOILES
Cing questions a Fanny REY

1. Quel lieu secret dans les Alpilles nourrit votre imagination ?

Le mont Gaussier et son panorama a 360° sur le massif et les
villages environnants. C'est 'un des endroits ol je me rends pour
cueillir les plantes sauvages.

2. l'ingrédient qui vous représente le plus ?

Sans hésiter, la tomate ! Un grand classique de la maison, au
travers de la tomate farcie que je réinvente chaque année.

3. Votre plante aromatique préférée ?

Ily en a beaucoup. La fleur de carotte me vient toutefois a l'esprit.
A maturité, elle produit un fruit sec qui donne des graines. Je les
utilise en assaisonnement dans certaines recettes.

4. Ce qui fait pour vous 'ame d’'un marché dans les Alpilles ?

L'atmosphére et I'ambiance joyeuse et colorée, avec les beaux
étals de fruits, de legumes, les olives... Mais, ce que j'apprécie par-
dessus tout, ce sont les petits marchés de producteurs riches en
produits locaux et de saison.

5. Votre dessert fétiche ?

L'une des créations de Jonathan Wahid, mon époux : un dessert a
la carotte et a la cardamome congcu comme un millefeuille.

LAuberge de Saint-Rémy
12 boulevard Mirabeau - 13210 Saint-Rémy-de-Provence
Tél. +33 (0)4 90 92 15 33/www.aubergesaintremy.com

© Anthony Luong

Fanny Rey, la gardienne des saveurs

Sa source d'inspiration ? Les rencontres. « Un client a notre table,
un producteur que je visite, un voyage, un souvenir d’enfance...
Tout nait d’'une emotion », confie Fanny Rey, doublement étoilée a
l'Auberge de Saint-Rémy. Avec son époux Jonathan Wahid, dont les
patisseries sont un summum d’inventivité, elle a métamorphosé
'établissement en un écrin a leur image, mariant élégance et chaleur
intime. La Provence, qu'elle a découverte dans le Luberon ou la
cheffe a fait ses armes aux cotés de cuisiniers émérites, est aussi
un terrain de jeu inépuisable. « J'ai decouvert un territoire unique,
foisonnant de couleurs, de saveurs et de senteurs baignées de cette
luminosite incroyable. Tout m’a séduite et m’a donné l'envie de poser
mes fourneaux ici, au pied des Alpilles. » Dans ce véritable pays de
Cocagne, sa fréle silhouette, éclairée par un regard bleu profond,
n'a qu'a se pencher pour dénicher les ingrédients qu’elle sublime
dans ses recettes. Laubergine, la tomate - sa madeleine de Proust
- les asperges, l'artichaut... tout pousse a proximité sans oublier
le fromage de chévre de Saint-Rémy, le pigeon de Sarrians et les
plantes sauvages que Fanny Rey cueille dans les massifs alentour.
Une passion héritée de son pére, comme un besoin vital de s'extraire
de sa cuisine pour mieux se reconnecter a la nature. « La nature est
ancree au plus profond de moi, sourit-elle. Cueillir, c’est observer,
écouter, savoir attendre le bon moment. »

Un livre a haute voix

Dans les assiettes a l'esthétique soignée, les tiges de fenouil
dialoguent avec l'artichaut et leurs graines compagnonnent avec les
fromages de chévre. Le végétal occupe ainsi une place centrale dans
sa cuisine. Plus de la moitié de ses compositions lui sont consacrées.
Au fil de l'eau, cette gardienne des saveurs multiplie les essais et
les explorations pour aller chercher l'essence méme du produit.
Leau a disparu des cuissons au profit d’'une cuisine a l'étouffée.
Elle a retiré le sel pour le remplacer par le Dome d'assaisonnement,
une invention maison a base d'iode et d'oligo-éléments marins,
reposant sur un procédé de torréfaction douce, de séparation et de
réduction maitrisée. Ici, rien ne se perd. Chaque sujet est utilisé dans
son intégralité, tout est récupéré et valorisé. Une veéritable « boite
a magie », selon ses termes, a limage de son caviar de poisson,
exergue d'une cuisine responsable et engagée.
Son prochain projet s'inscrit dans cette méme démarche singuliére :
un livre. Mais pas un ouvrage comme les autres. Un livre a haute voix,
congu comme une expérience sensorielle et vivante, ol les mots, les
sons et les récits prolongent 'émotion de la table. Une maniére pour
Fanny Rey de transmettre autrement sa cuisine, de faire entendre ce
qui, d’ordinaire, se goiite : une pensée en mouvement, fidéle a son
besoin constant de création et de partage.

caw/37
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Balade gastronomique dans les Alpilles...

PORTRAITS D’ETOILES

Cing questions a Lieven Van Aken

1. Quel lieu secret dans les Alpilles nourrit votre imagination ?

Ce n’est pas un lieu précis, mais, le massif dans son ensemble. Dés
que je peux, j'enfile une paire de baskets et je cours a travers la
pinéde a Saint-Etienne-du-Grés. Croyez-moi ! C'est libérateur.

2. l'ingrédient qui vous représente le plus ?

La carde. C'est un léegume typique d’ici, discret, de moins en moins
utilisé et pourtant trés intéressant en cuisine. C'est aussi une
plante qui pousse en automne, ma saison préférée.

3. Votre plante aromatique préférée ?

Le thym sauvage en fleurs, pour sa senteur unique et intense. Si
bien que je l'utilise en infusion dans certaines de mes sauces.

4. Ce qui fait pour vous 'ame d’'un marché dans les Alpilles ?

Lextraordinaire diversité de fruits et legumes que l'on peut y
trouver. J'ai beaucoup voyageé et je peux vous l'affirmer : il n'existe
nulle part ailleurs qu'ici des produits de cette qualité. C'est un
véritable patrimoine a préserver.

5.Votre dessert fétiche ?

Il est forcéement a base de fruits, peu sucré, sans créme, sans autre
artifice que le fruit. Dans cet esprit, nous avons créé un dessert a
base de kiwi de Provence, de persil et de pomme.

Restaurant l'Aupiho - Domaine de Manville
D27, 13520 Les Baux-de-Provence - 13520 Les Baux-de-Provence
Tel. +33 (0)4 90 90 54 40 20 / www.domainedemanville.fr
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Lieven Van Aken, le gout du contre-pied

Lieven Van Aken aime les défis. Ce chef flamand diplomé de la
prestigieuse école hoteliére de Ter Duinen, en Belgique, a gardé de
ses origines un léger accent et ce phrasé singulier dépaysant sous
le soleil des Alpilles. Tour a tour passé dans des maisons de renom,
chez Comme chez Soi, a Bruxelles, institution triplement étoilée, ou
aux mythiques Prés d’Eugénie, fondés par Michel Guérard dans le
sud-ouest de la France, il pose ses couteaux au domaine de Manville
aux Baux-de-Provence en 2016. « A [’époque tout était da construire, »,
confie celui qui a d’abord été second avant de devenir chef de
UAupiho, la table étoilée de ce lieu niché dans un superbe écrin de
verdure. « Partir de zéro, écrire une page blanche, c’est ce qui m’a
véritablement séduit, ajoute-t-il. J’ai eu la chance qu’Edith et Patrick
Saut, les propriétaires, me fassent confiance des le début. »

Le potager des merveilles

Exigent, appliqué, Lieven Van Aken va ici laisser libre cours a sa
créativité pour composer la cuisine qu'il a en germe: sincére,
précise et profondément ancrée dans son environnement. Le vrai
tournant s'opére en 2020 lorsque le domaine de Manville se dote
d’'un potager. Dés lors, tout ce qui est cultivé devient le point de
départ de ses assiettes, poireaux, blettes, courges, épinards, choux-
fleurs, betteraves, céleris..., mais aussi ciboulette, thym, origan... qui
viennent en souligner les moindres nuances. « Un peu comme une
maman qui nourrit ses petits avec ce qu’elle a a portée de main »,
commente Lieven Van Aken, le regard malicieux. Ce choix assumeé lui
permet de signer des plats de saison et surtout trés identitaires, qui
trouvent leur apogée dans le menu végétal ou la blette préparée a la
provencale est rehaussée d’un praliné d'amandes.

S'il ne quitterait cette terre d’accueil pour rien au monde, ses origines
flamandes le rattrapent inlassablement. Dans ses réalisations, le
Sud dialogue sans cesse avec le Nord. Ainsi, le piccalilli condiment
emblématique du nord de U'Europe vient bousculer la douceur
provencale d’'une courge musquée, travaillée avec la profondeur et
la mache d’une viande. Un pas de deux inattendu, une collision entre
deux cultures qui apporte du relief et invite au voyage. « J'apporte un
peu de cette amertume a laquelle les gens du Nord sont habitués...
mais a laquelle les Francais le sont un peu moins », glisse-t-il avec
amusement. Et demain? Lieven Van Aken répond avec cette humilité
tranquille qui le caractérise: « Poursuivre le travail accompli,
continuer a faire plaisir. » Le potager pourrait encore gagner en
ampleur, devenir un terrain de création plus vaste. D'autres projets
se dessinent déja. Mais chut... ils sont encore secrets.

cawJf39



© Léa Gil

Balade gastronomique dans les Alpilles...

PORTRAITS D'ETOILES

Cing questions a Christopher Hache

1. Quel lieu secret dans les Alpilles nourrit votre imagination ?

La oU je cours pour me vider la téte : le plateau d'Aureille qui
domine les vergers d'oliviers et exhale les senteurs de plantes
aromatiques. C'est l[a que m’est venue l'idée de la glace au thym.

2. Lingrédient qui vous représente le plus ?

C'est un secret, mais je vous le confie : la variété d'ceufs olive
d’Emmanuel Zacharie, mon fournisseur. C'est un ceuf de couleur
verte riche en oméga 3.

3. Votre plante aromatique préférée ?

Le calament sauvage dont l'autre nom est la sarriette grande fleur.
Ilal'apparence et 'odeur de la menthe. Je ['utilise dans mes glaces
et mes patisseries, car il apporte une puissance intéressante.

4. Ce qui fait pour vous 'ame d’un marché dans les Alpilles ?

Ils sont identitaires de cette région. C'est au printemps, lorsqu’ils
se parent de fraises, de melons, d’abricots, de courgettes, de pois
gourmands, que je les affectionne le plus. Ils symbolisent la vie et
le renouveau.

5. Votre dessert fétiche ?

Je suis un amoureux du chocolat. J'ai créé un soufflé au chocolat
qui n’en est pas un : une mousse chaude comme un sabayon, trés
addictive !

La Bastide d’Eygaliéres (Au Bistrot du Brau)
765 chemin de Pestelade - 13810 Eygaliéres
Tél. +33 (0)4 90 95 90 06 / contact@hotellabastide.com

© Léa Gil

Christopher Hache, le gout du partage

L'assiette est la, posée sous vos yeux gourmands: Uhuitre de
Camargue, déclinée a la fois grillée et en tartare, accompagnée d'une
purée d'artichaut en barigoule et relevée d'un jus des feuilles. Née de
limagination débordante de Christopher Hache, cette création aux
saveurs locales mise au point en 2019 a son arrivée dans les Alpilles
est devenue LE plat signature de la Maison Hache, a Eygaliéres.
« Créer, c'est notre métier, mais une création n’a de sens que grdce a
ceux qui la dégustent. Ce sont nos clients qui donnent vie a nos plats
et en font le succes », confie avec sincérité le chef étoilé. Ce qui séduit
ici les convives, c'est le jeu de texture et de contraste: ['huitre révéle
toute la richesse de la mer, tandis que le tartare fondant répond a la
chaleur subtile de la version grillée. Face a elle, l'artichaut impose
sa puissance végétale, son caractére presque terrien, et cette légére
amertume qui vient parfaitement équilibrer lintensité iodée du
coquillage.

Des brunchs dominicaux

Ceci n'est qu'un apercu du travail de ce Parisien d'origine tombé
amoureux des Alpilles. Cependant, il éclaire sur sa philosophie:
sublimer les produits du terroir en osant des associations
audacieuses. Sa cuisine se veut a la fois raffinée et accessible.
Ici, chacun est libre de composer son expérience, en optant pour
le menu ou en choisissant tout simplement un plat a la carte. Dans
la méme optique, le chef s'est associé a des acteurs du cru pour
rénover La Bastide d'Eygaliéres en 2023. Dans ce lieu imprégné
d’histoire, métamorphosé en un hotel quatre étoiles, le chef a ouvert
le Bistrot du Brau, un restaurant tourné vers la bistronomie. Il y
réinvente les classiques de la cuisine provencale, tels que les pieds
paquets, la gardiane de taureau et les panisses, tout en mettant en
valeur le patrimoine culinaire francais, comme en témoignent les
ceufs mimosas. Son désir de partage l'a également incité a lancer
les brunchs dominicaux du Bistrot du Brau. Les projets de ce chef,
qui a travaillé au Lucas Carton aux cotés d’André Senderens et au
Bristol avant de diriger les cuisines de I'Hotel de Crillon a Paris, sont
encore nombreux. Séminaires pour les entreprises, événements,
rendez-vous gourmands... Christopher Hache entend faire vivre son
établissement toute l'année. « J'ai la chance de pouvoir m’appuyer
sur une equipe solide pour mener de front ces réalisations », révéle-
t-il. Flavie, sa compagne, s'occupe notamment de la carte des vins,
pensée comme un prolongement naturel de sa cuisine.
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Balade gastronomique dans les Alpilles...

PORTRAITS D’ETOILES
Cing questions a Sylvestre Wahid

1. Quel lieu secret dans les Alpilles nourrit votre imagination ?
Le rocher des Deux Trous, niché au cceur du massif. C'est un
lieu presque méditatif, d'ot l'on embrasse le paysage jusqu’a la
Camargue, et méme la mer Méditerranée par temps clair. J'aime
m’y promener : c'est un endroit calme, profondément apaisant.

2. Lingrédient qui vous représente le plus ?
Sans hésiter, le piment ! Il est au coeur de mon écriture culinaire.
Plus qu’un simple ingrédient, c’est un langage. Il révéle le produit,
lui donne du relief, sans jamais le dénaturer.

3. Votre plante aromatique préférée ?

Le basilic, sous toutes ses formes : thai, ananas, vert... Je 'utilise
aussi bien seul qu'en infusion, en marmelade pilée au mortier,
ou méme en huile essentielle. Il incarne la fraicheur et évoque
immédiatement les beaux jours en Provence.

4. Ce qui fait pour vous 'ame d’un marché en Provence ?
C'estavant tout une émotion: 'ambiance, la fraicheur des produits,
les parfums, les couleurs... et cette joie que l'on lit sur les visages.
Le marché, c'est flaner, se laisser porter par cette énergie vivante
et chaleureuse.

5. Votre dessert fétiche ?

Mon coeur balance entre le tiramisu et la créme briilée a la vanille.
Mais s'il fallait choisir, ce serait le premier : un mariage gourmand
de cacao, de créme et d’amaretto, qui apporte cette subtile pointe
d’amertume.

Mas de 'Amarine
517 Ancienne Voie Aurelia - 13210 Saint-Rémy-de-Provence
Tél. +33 (0)4 00 00 00 00 / www.sylvestrewahid.fr

i© Stéphane de Bourgles

Sylvestre Wahid, retour aux sources

Aprés les Alpes, cap sur les Alpilles. Sylvestre Wahid troque les
cimes enneigées pour le 'azur éclatant de la Provence. Depuis le
mois de mai, il a repris les cuisines du Mas de ['"Amarine, superbe
établissement niché a Saint-Rémy-de-Provence. Plus qu’'un simple
changement de trajectoire, il s'agit d'un véritable retour aux sources.
Doublement étoilé, ce chef d’origine pakistanaise a dirigé dix années
durant la cuisine de 'Oustau de Baumaniére aux Baux-de-Provence.
Une région qu'il n'a jamais réellement quittée, il y séjourne encore
régulierement, et surtout il y a ses attaches. Fanny Rey, la chef de
I'Auberge de Saint-Rémy, n’est autre que sa belle-sceur, et Jonathan
Wabhid, le patissier de cet établissement, son frére.

Retrouver le rythme des saisons

Le Mas de I'Amarine ? « Cest un lieu auquel, je songeais depuis
quelques années, j'ai choisi de sauter le pas, par amour des Alpilles »,
confie-t-il, désormais propriétaire du lieu. Heureux de revenir
sur cette terre, il évoque aussi le plaisir de retrouver le rythme
des saisons. Un nouveau challenge qu'il aborde avec une humilité
déconcertante : « Je veux faire mes preuves, et plus que tout autre
chose, prendre soin de ce lieu, de mes collaborateurs et de mes
hotes ». Ici, il imagine déja une cuisine épurée, ou l'hospitalité
compte autant que l'assiette. « Mon ambition est faire de vivre une
experience, un moment suspendu dans le temps, affirme-t-il. La
cuisine doit dialoguer avec ce lieu, ou des artistes ont laissé leur
empreinte, la lumiére, et le mistral » Son inspiration, elle, est déja
toute trouvée. Ancrée dans ces Alpilles, qu’il connait intimement, elle
s'appuiera sur la mer, le feu, les herbes, les épices et les legumes du
potager. Sylvestre Wahid ajoutera sa touche personnelle : I'achard,
un condiment qu'il prépare chaque année avec sa mere. Ce mélange
de dix-huit épices, d’huile d’olive de la vallée des Baux-de-Provence,
de citron vert, de citron jaune maceére longuement a lair libre avant
de sublimer un homard grillé a la broche, un pigeon a l'étouffée.
« Je souhaite tout simplement étre juste, renchérit-il. Et si ce travail
est couronné d’étoiles, tant mieux. » Un objectif a sa portée : tous
les établissements qu'il a dirigés : du Strato a Courchevel, a I'hotel
Thoumieux a Paris en passant par I'hotel Des Grandes Alpes ont été
distingués aprés son arrivée.

cawla3
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Balade gastronomique dans les Alpilles...

PORTRAIT DE PATISSIERE

Annabelle Maine,
La patisserie érigée en art

Elle se révait cuisiniére. « C'est finalement la patisserie qui m’a
adoptée », confie tout sourire Annabelle Maine. Avec Lisa Paiva,
son associée, elle a ouvert voici deux ans un véritable havre
de douceurs. Pour le découvrir, direction, Eyragues (13), petit
village blotti au pied des Alpilles. Sur place, on peut emporter
ses créations ou les savourer devant la boutique, installés sur
la terrasse. « Vous n’étes encore jamais venu ? Une fois que vous
aurez golite, vous aurez une irrésistible envie de revenir », glisse
un habitué. Le secret d’Annabelle?

Aprés des études de patisserie et une expérience dans une
patisserie-chocolaterie artisanale, elle décide d'intégrer les
brigadessucréesd’'établissements étoilés: Le Stratoa Courchevel,
le Kaila a Méribel, puis Le Chambard a Kaysersberg... « J'ai appris
la finesse du geste, la créativite, le travail des textures, c’est tres
différent de ce que l'on produit en boutique », explique-t-elle. De
cette exigence, elle a gardé une signature: des desserts précis,
délicats, peu sucrés, riches en saveurs. « Je désucre au maximum
mes créations pour privilégier les ingrédients dans leur plus
simple apparat », précise la jeune femme.

Patisserie Annabelle Maine
22 Avenue Général de Gaulle - 13630 Eyragues
Tél. +33 (0)4 90 25 40 76 - www.patisserieannabellemaine.com

Annabelle Maine (2 droite) et Lisa Paiva son associée

Dans son atelier, Annabelle Maine aime jouer avec les plantes
aromatiques - la mélisse, la fleur de sureau — mais aussi avec les
épices comme le surprenant poivre de Timut ou la féve tonka.
Mais, sa véritable difféerence réside ailleurs: le travail du fruit
frais, brut, jamais sous forme de purée. « Nous luttons contre la
standardisation du goit », défend cette militante des saveurs. Sa
pavlova a la poire alterne ainsi trois a quatre variétés difféerentes
au gré des saisons, ce qui lui confére a chaque fois un relief unique.
Ses desserts a base de pommes obéissent a la méme régle, ils sont
élaborés avec de la Chanteclerc, de la Golden ou de la Pink Lady
suivant la disponibilité du moment. En atelier, la tache requiert
minutie et surtout beaucoup, beaucoup de temps. Car, il faut peler,
découper, former les fruits...

La tarte aux agrumes récompensée

Cette quéte d'excellence lui a valu une belle récompense cette
année. Elle a remporté le trophée du magazine Fou de patisserie
avec sa tarte aux agrumes. Une création éclatante préparée avec
de l'orange, du cédrat, du calamansi et des mains de Boudha:
préparés, transformés et confit sur place. Nous l'avons golté: un
pur bonheur! La preuve que derriére cette vitrine gourmande, ol la
plupart de fruits proviennent de producteurs locaux, se cache un
véritable travail d'orfévre.

caw/as
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Balade gastronomique dans les Alpilles...

PORTRAIT DE CONFISEUR

La passion du fruit confit
Pierre et Sophie Lilamand

Intarissable. Pierre Lilamand, yeux rieurs, l'est invariablement
lorsqu’il exhume lhistoire de la confiserie familiale. Créée par son
aieul Marius en 1866, elle féte aujourd’hui son 160¢ anniversaire. En
un siécle et demi, elle a changé d’ére et de dimension pour devenir
une véritable institution sous l'impulsion de Pierre et Sophie, sa
compagne. Les fruits confits signés Lilamand Confiseur entrent
dans les recettes des plus grands noms de la patisserie.

On les trouve aussi a La Grande Epicerie de Paris et, bien entendu,
dans ses trois boutiques de Saint-Rémy de Provence (13) et de
l'lsle-sur-la-Sorgue (84). Une seule chose est restée immuable, le
« tour de main » transmis de pére en fils. « Tout notre savoir-faire
consiste a faire en sorte que le fruit reste le plus proche de son
modele, le fruit frais, tant dans son apparence, sa couleur que dans
son golit, souligne Pierre Lilamand. Chaque saison nous oblige a
nous adapter a la qualité de cette matiéere premiére, car la charge
en sucres, en eau... n'est jamais tout a fait identique.

Confiserie Lilamand
5, avenue Albert Schweitzer - 13210 Saint-Rémy-de-Provence
Tel. +33 (0)4 90 92 11 08 - www.lilamand.com

Photos : Lionel Moulet

©

©

Star de la maison, le melon confit entier incarne a lui seul cet
héritage, créé des les débuts de la confiserie et perpétué depuis de

génération en génération. Pelé, sculpté a la main, il provient d'une
variété ancienne dont les graines sont gardées précieusement d'une
année sur l'autre. Seuls quelques producteurs la cultivent encore en
exclusivité pour la confiserie. Tout comme la poire de Saint-Jean, une
variété de petit calibre parfaitement adaptée a la transformation,
ou encore la figue violette de Solliés et l'abricot rosé de Provence.
Ce dernier, cultivé dans les Alpilles et sur les contreforts du Mont-
Ventoux, véritable pépite pour le confiseur, est malheureusement
menacé de disparition.

Des variétes locales préservées

Pour éviter qu’elle ne s’éteigne, Pierre Lilamand a replanté 200 arbres,
il y a quelques années, et s'attache a maintenir des liens durables
avec la poignée d'arboriculteurs qui continue de la produire. Peu
a peu, la gamme s'est étendue a d’autres fruits, l'ananas, le kiwi,
les agrumes - mention spéciale a la cléementine - le gingembre, le
cédrat, la figue de Barbarie et méme la tomate cerise, une nouveauté
de 2025.

Jamais en manque d’idée, Pierre Lilamand a aussi créé une collection
de sirops de nappage obtenus a partir du sirop de confisage. Ses
calissons lancés en 2009, réalisés avec ses fruits confits et ses
propres amandes qu'il cultive prés de Saint-Rémy, sont devenus des
best-sellers de la maison. Ici, rien ne se perd, tout se valorise. Car le
véritable luxe réside aussi dans cette exigence, ce respect du fruit et
dans l'art de faire durer un héritage tout en le réinventant.




Balade gastronomique dans les Alpilles...

PORTRAIT DE CHOCOLATIER

Fredéric Hawecker
Le chocolat jusqu’au bout du monde

Ses chocolats voyagent jusqu’au Japon. « Ce pays est animé d’une
véritable dévotion pour le chocolat, indique Frédéric Hawecker,
lauréat du trés prestigieux concours du Meilleur Ouvrier de France
chocolatier-confiseur en 2011. A la Saint-Valentin, ici, nous offrons
des fleurs; la-bas, ce sont des présents issus de la feve de cacao. »
Chaque année, celui qui porte aussi la toque de patissier s'y envole
pour transmettre son savoir-faire a un public totalement conquis.

Patissier? C'est en regardant sur des photos les créations d'un de
ses cousins plus agés que lui, qu’il a eu envie de découvrir ce métier.
« Enfant, j'étais trés manuel, je construisais sans cesse des cabanes,
des outils... », se souvient-il. Le vrai déclic se produit aprés le lycée
hotelier, quand il rejoint les compagnons du devoir durant sept
longues années ou il sillonne toute la France. C'est ensuite au sein de
'école Ducasse qu'il apprend a perfectionner son art.

Hawecker

6, cours Carnot - 13160 Chateaurenard
Tél. +33 (0)4 90 94 04 16 / www.hawecker.com

Nouvelle étape en 2002. Avec Guillaume, son frére, Frédéric ouvre sa
boutique a Chateaurenard (13). Depuis, le lieu ne désemplit pas. Un
simple regard porté sur la vitrine suffit a plonger les amateurs de
douceurs dans un univers de délice, ou les couleurs, les formes, la
minutie du geste et le souci du moindre détail invitent a la réverie.

Son récent laboratoire, ou plus d'une vingtaine de personnes
s'activent, est le coeur de ce réacteur créatif. Ces derniéres
inventions en émanent. Parmi elles, les P’tits Renards en chocolat
de Chato’Amande et fleur d’oranger, clin d’ceil a 'animal embléme
de la ville. Citons aussi les délicats palais chocolat-caramel, a laisser
fondre doucement sous la langue. Ses voyages lui ont également
inspiré le coffret Escale Gourmande. Chaque ville du monde est
associée a un parfum différent.

L'incontournable chou a la réglisse

Du coté de la patisserie, 'homme met toute sa technique au service
du fruit pour imaginer des créations épurées, sans fioritures
ni artifices. « Nous sucrons de moins en moins », précise-t-il.
Incontournable a l'approche des beaux jours, le nectar a I'abricot de
Chateaurenard, posé sur un biscuit au zeste de citron et une créme a
la vanille, parfumé au miel de lavande des Alpilles. Autre petit bijou,
le Verlaine associant la péche a un biscuit croustillant a la créeme
de verveine. Quant a son chou fagon macaron a la réglisse, ceux
qui ne l'ont pas encore goiité doivent combler cette carence sans
plus attendre. Il figure parmi ces gateaux uniques, dont le souvenir
s'inscrit dans notre bibliothéque olfactive, pour de longues années.

cawla9
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MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1409 - DPE: A

AR

Cette somptueuse propriété auxvolumes généreuxallie subtilement
le style architectural provencal et la modernité du confort actuel.
Ses 280 m? habitables se répartissent sur 2 niveaux. Elle se compose
au RDC d'une tres belle enfilade de piéces entre salle a manger,
cuisine et salon, totalisant a eux seuls 120 m2 Une grande chambre
en suite termine l'agencement du RDC. A 'étage, vous trouverez
une suite parentale avec baignoire et douche ainsi que 3 chambres
qui se partagent une salle d’eau. Son terrain de 1070 m? est une
invitation a la détente a travers sa trés grande terrasse ombragée,
sa piscine chauffée 5x5, son boulodrome et un bassin d’agrément.
Son état exceptionnel, ses beaux volumes, sa modernité en font un
bien d’exception.

This stunning 5-bedroom property (280 sq.m.) is a tasteful blend
of Provencal architectural style and sumptuous, modern comforts.
The immaculately presented accommodation enjoys quality finishes
throughout and comprises, on the ground floor, a succession of
living rooms that include a dining room, kitchen and sitting room,
together totalling 120 sq.m. and a spacious bedroom suite. Upstairs,
there is the master suite and 3 further bedrooms that share a well-
appointed shower room. The garden (1070 sq.m.) is an invitation
to relax with a large, shaded terrace, a 5x5m heated swimming
pool, a pétanque pitch and an ornamental pond. There is a secure
garage and carport. The contemporary design and interior volumes
combine to make this an exceptional home.

4 B8 &

282 m? 1070 m? 5 3

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

c&w/s1



MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1440 - DPE: A

AR

MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1442 - DPE: A

ARAR

A pied du village de Maussane-les-Alpilles, cette maison neuve
d’environ 190 m?, définitivement provencale, offre un cocon de
bien étre et de verdure. Le rez-de-chaussée, baigné de lumiére, est
composé d'un bel ensemble de piéces de vie entre cuisine, salon
séjour, salle a manger et d'une chambre en suite avec dressing,
tous ouverts sur le jardin. L'étage est composé d’'une chambre en
suite et de 2 autres chambres qui se partagent une salle d’eau.
Lensemble du mobilier est compris dans l'achat. Son terrain trés
joliment paysagé de 750 m? est agrémenté d’une piscine chauffée,
d’'un boulodrome, d'un auvent ainsi qu'un grand garage. Frais de
notaire réduits.

4 B8 &

187 m? 750 m? 4 3

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Walking distance from the centre of the village this newly built
house of around 190 sg.m. is definitively Provencal in style: a
cocoon of well-being in a verdant setting. The ground floor, bathed
in light, comprises an inviting living area that includes a well-fitted
kitchen, dining room, sitting room, and an en-suite bedroom with
dressing room, all of which open out onto the garden. Up on the
first floor there is an en-suite bedroom and 2 more bedrooms that
share a shower room. All furniture is included in the purchase.
The attractive, landscaped grounds of 750 sq.m. feature a heated
swimming pool, a pétanque court, a covered terrace and a garage.
Reduced notary fees.

Au plus prés des Alpilles, superbe propriété ultra contemporaine
aux lignes épurées et a l'architecture moderne. Un bien atypique
et singulier d'une surface habitable de 433 m2 La lumiére
inonde les différents espaces de réceptions, nous y trouvons
une cuisine équipée de trés belle facture et coté salon, vos yeux
sont immédiatement attirés vers l'espace piscine grace aux baies
coulissantes toute hauteur. La partie nuit dispose de 4 chambres,
toutes traitées en suite dont la chambre principale qui est située
au rdc. Lensemble est posé sur un terrain de 6000 m2. Au nord se
trouve une magnifique pinéde d’environ 4000 m? et au sud, vous
serez séduits par 'immense terrasse, sa piscine de 15x4m et son
jardin trés joliment paysage.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Enjoying a dominant position this superb, ultra-contemporary
property boasts clean lines and modern architecture, where the
concept maximises the Provencal “indoor / outdoor” lifestyle.
Offering 433 sq.m. of living space featuring natural materials and
exacting finishes, the bright, interior showcases high ceilings, full
height bay windows, a bespoke Bulthaup kitchen and spacious
reception rooms. There are 4 en-suite bedrooms including
the master suite, with study, which is on the ground floor. The
6000 sq.m.grounds comprise, to the north, a magnificent pine wood
(around 4000 sg.m.) and to the south, an immense terrace and 15 x
4 m swimming pool set in landscaped gardens. A delightful setting,
just a stone’s throw from the centre of the village.

4 B8 &

433 m? 6105 m? 4 4
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LES BAUX-DE-PROVENCE
Ref 1462 - DPE: C

ARR

Cette magnifique maison en pierre d’environ 183 m?2 offre tout
le charme et l'authenticité que vous pourriez espérer trouver au
coeur des Alpilles. Ses différentes vues sur la nature et les roches
environnantes en font un bien unique. Son parc d’'un peu plus de
1,5 hectares est un savant mélange entre jardin paysagé et naturel
au milieu duquel se trouve une piscine 11X5. La propriété s'articule
en 2 parties. Une maison principale composée au RDC d'une belle
entrée, un spacieux séjour avec cheminée, une cuisine ouverte sur
un auvent ainsi qu'une chambre et sa salle de bain. A I'étage, 2 belles
chambres bénéficient d'une magnifique vue Alpilles. La deuxiéme
partie concerne un appartement indépendant. Une magnifique
terrasse extérieure, un espace barbecue, une salle a manger d’'été et
un boulodrome complétent cette superbe demeure.

G 28 &

183 m* 15280 m? 4 3

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

This gorgeous farmhouse, of around 183 sq.m., offers all the charm
and authenticity you could hope to find in the heart of the Alpilles.
On one hand, a superb stone family home; on the other, stunning
views of the surrounding countryside and the nearby rocks. The
grounds of just over 1.5 hectares are an inspired blend of natural
garrigue and sensitive landscaping, in the heart of which lies an
11x5m swimming pool. The property is divided into two parts: the
main house comprises, on the ground floor, a welcoming entrance
hall, a spacious, lofty living room with fireplace, a kitchen opening
onto a covered terrace, and an en-suite bedroom. Upstairs, there
are two charming bedrooms offering glorious views of the Alpilles
whilst a separate apartment gives privacy for guests. The large
outdoor terrace offers a covered area, a bbq area, a summer dining
area; a boules court completes this superb property.

MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1471 - DPE: A

ARAARRN

A quelques minutes du centre village, ce bien de luxe sans nuisance
est entouré par la verdure, il se dévoile au bout d'un petit chemin.
C'est une propriété magnifique d’environ 370 m?2 habitables ou il
fait bon vivre et recevoir ceux que l'on aime. Le bar en noyer avec
sa cave a vin apparente est le point de ralliement de la maison, un
endroit idéal pour un apéritif entre amis. La salle a manger peut
accueillir plus de 10 convives, la cuisine est de trés belle facture,
'ensemble est baigné de soleil. Les espaces nuit se composent de
6 suites dont 5 de plain-pied. Coté jardin, vous trouverez une belle
piscine de 13x5 accompagnée de son poolhouse, un grand salon et
le coin barbecue, le tout sur un terrain d’environ 2436 m? joliment

paysage.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Just a few minutes from the village centre, this luxury home is
tranquilly set within lush vegetation. Offering around 370 sq.m.
of living space this excellently presented property is perfect for
entertaining, showcasing a bespoke bar and wine cellar, a fabulous
kitchen that is open to the dining room, expansive reception rooms
and 6 well-appointed bedroom suites, 5 of which are on the ground
floor. The interior enjoys plenty of natural light throughout from the
large bay windows with peaceful views out on to the very private,
beautifully landscaped gardens of 2436 sq.m.. The 13x5m heated
swimming pool and an exceptionally well-appointed, covered
summer living area with spacious salon and outdoor kitchen along
with parking for several vehicles completes this fabulous home.

4 B8 &

370 m? 2436 m? 6 7
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Ce magnifique mas de village en pierre apparente a conserveé tout
le charme d’'antan. Lemplacement est idéal, a quelques minutes
a pied du centre village sans nuisance. Vous y trouverez de trés
beaux éléments anciens et du parefeuille au sol dans les piéces
principales. Al'arrivée, le coup de coeur estimmeédiat et le charme
opére de suite. Cette belle maison de caractére développe une
surface habitable de 285 m?2 répartis sur 3 niveaux. Elle dispose
d’un superbe salon cathédrale avec une magnifique cheminée en
pierre et ses poutres apparentes. Elle offre aussi une spacieuse
entrée, une grande cuisine qui donne sur une salle a manger etun
salon d’hiver. Le 1er et le second étage se partagent 4 chambres.
Le jardin exposé au Sud invite a la détente, la piscine est située
dans un endroit protégé du vent et a l'abri des regards.

FONTVIEILLE
Ref 1503 - DPE: B

Excellently located in the heart of the charming village of
Fontvieille, this handsome, period stone farmhouse has retained
all the charm of yesteryear, showcasing original features and
with a fagade that makes an immediate impression. The living
area of 285 sg.m. is spread over 3 floors enjoying rooms of
generous proportions throughout with the sitting room enjoying
a double-height ceiling, exposed beams and a magnificent stone
fireplace. Also on the ground floor is a spacious entrance hall,
a dining room that opens into a large kitchen and a luminous
winter salon. On the two upper floors there are four bedrooms
and an attic. Outside, the tranquil, south-facing garden exudes
a sense of relaxation, whilst the swimming pool is sheltered and
private. Filled with character, this gracious and welcoming home
is just waiting to be discovered.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com
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Exclusivité - Au cceur du village, dans un emplacement calme et
privilégiée, magnifique maison de village en pierre. Sarestauration
de grande qualité avec des matériaux nobles lui confére un cachet
et un charme indéniable, tout en bénéficiant de la modernité des
derniéres technologies. La maison développe une surface batie
de 335m2 pour une surface habitable d’environ 300 m2. Le rez-
de-chaussée accueille une élégante cuisine équipée, un vaste
salon avec cheminée baigné de lumiére, ainsi qu’'une somptueuse
suite avec salle de bains et dressing. A l'étage, quatre chambres,
toutes en suite, offrent confort et intimité, complétées par une
buanderie. A l'extérieur, le jardin paysager de 750 m? constitue
un veritable écrin de verdure, sublimé par un bassin de nage
de 8 x 3 m et son pool house/orangeraie, invitant a de précieux
moments de détente en toute sérénité.

i

MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1501 - DPE: A
ARAR

Sole Agent - Discreetly set in the heart of the village, this
most elegant, period stone village house is a rare gem. Having
undergone an exacting restoration using carefully selected, top-
quality materials this refined home exudes character and charm,
whilst benefiting from the convenience of the latest technology.
Offering around 300 sg.m. of living space with a total build area of
335 sg.m. the interior comprises, on the ground floor, a bespoke,
well-equipped kitchen, a spacious and light-filled reception
room with fireplace, and a sumptuous en-suite bedroom with
a bathroom and dressing room. Upstairs, there are four large,
well-appointed bedroom suites, as well as a laundry room.
Outside, the private 750 sq.m. landscaped garden is a veritable
oasis of greenery, enhanced by an 8 x 3 m swimming pool and an
orangery / pool house, inviting you to savour precious moments
of relaxation in complete serenity.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com
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Nichée au coeur du trés prisé village d’Eygaliéres, cette propriété
d’exception séduit par son élégance et la qualité remarquable
de ses prestations. Développant environ 256 m? habitables,
elle offre des volumes généreux et une atmosphére raffinée ou
chaque détail a été soigneusement pensé. La maison dispose de
5superbes chambres en suites, alliant confort absolu et intimite,
idéal pour recevoir famille et amis. Implantée sur un terrain
paysager d’environ 1000 m?, la propriété bénéficie d’'un extérieur
parfaitement aménagé, propice a la détente et a la convivialité.
La piscine de 3x8 s'intégre harmonieusement dans cet écrin
de verdure, invitant a profiter pleinement du climat provencal.
Cette demeure rare allie emplacement d’exception, prestations
soignées et art de vivre incomparable. Frais de notaire réduits,
garantie décennale et dommage ouvrage.

EYGALIERES
Ref 235 - DPE: A

AAAAR

Nestlinginthe heartofthe highlysought-aftervillage of Eygaliéres,
this fabulous property showcases an exacting attention to detail
and high-quality finishes throughout. Offering approximately
256 sg.m. of elegant and refined living space the proportions are
generous and feature 5 superb en-suite bedrooms that combine
ultimate comfort and privacy, as well as a convivial, spacious
reception room which is ideal for entertaining family and
friends. Set in attractively landscaped grounds of approximately
1000 sqg.m.that feature a 3x8 m swimming pool, this welcoming
and verdant setting is perfect for relaxation and an invitation to
socialise and fully enjoy the Provencal climate. This rare residence
combines an exceptional location, superb quality finishes and an
incomparable lifestyle. Reduced notary fees, ten-year structural
warranty and comprehensive constructors’ insurance.

1000 m?

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com
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A l'abri des regards indiscrets, la propriété se dévoile au bout
d'un petit chemin. Ce bien rénové en 2026 par des artisans
locaux, vous séduira par son intérieur qui a été intégralement
transformé. La décoration a donné une vraie personnalité a
cette maison, c’est un bien ou il fait bon vivre et recevoir ceux
que l'on aime. Cette propriété familiale de 5 chambres avec
chacune une SDE ou une SDB développe une surface batie de
269 m2 pour une surface habitable de 242 m?, les espaces de vie
sont baignés de soleil, nous y retrouverons tout le charme de
la Provence. La piscine s'intégre harmonieusement au jardin de
1000 m? joliment paysageé. Les terrasses sont parfaites pour de
belles soirées d'été, c’'est un délicieux endroit, a pied du village
et avec une magnifique vue sur les Alpilles.

ARA

EYGALIERES
Ref 239 - DPE: A

Privately set, this superb property has been entirely renovated
in 2026 by local craftsmen and now showcases a transformed
interior with cachet and character. Featuring 5 bedrooms, each
with private shower room or bathroom, this family home offers
a living area of 242 sq.m. with a total build area of 269 sq.m. The
welcoming and convivial reception rooms enjoy large windows
and plenty of natural light, with views out onto the easily
maintained, landscaped gardens of 1000 sq.m. The swimming
pool blends seamlessly into this peaceful exterior while the
terraces are perfect for balmy summer evenings with family and
friends. Excellently located, within walking distance of the village
and offering magnificent views of the Alpilles this is a delightful
setting for a home in this most sought-after corner of Provence.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com
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Superbe mas de village en plein cceur du Paradou. Il y régne une
ambiance aussi bien authentique qu'artistique, a l'image de ses
propriétaires actuels et passés. Ses origines remontent au moins
au XVIlI®me mais sont probablement plus anciennes compte tenu
de l'ancienneté des maisons périphériques. Au rez-de-chausseée,
cette propriété se compose d'une cuisine salle a manger, un
salon, une chambre avec salle d'eau ainsi qu’'une trés grande
piéce de 112 m2 avec une incroyable hauteur sous plafond. L'étage
est desservi par 2 escaliers qui se composent de 2 trés grandes
chambres et d’'une salle d’eau. Son jardin d’environ 1800 m?,
joliment paysageé, est clos et agrémenté d’'un puit, d’'une piscine
5x10m, de son pool house ainsi que d’arbres fruitiers. Le mas
nécessiterait un important rafraichissement pour le ramener au
XXIéme sieécle ou continuer d'y vivre de maniére trés bohéme en
faisant perdurer son ame artistique.

Ll

PARADOU
Ref 1466 - DPE: E

This period village farmhouse in the heart of Paradou, whose
origins date back to at least the 18th century, exudes authenticity
and a bohemian charm. A unique property, benefitting from
many original features the ground floor comprises a kitchen/
dining room with fireplace, a sitting room with fireplace, a
bedroom with shower room and an immense 112 sq.m. room
with double-height ceilings that offers tremendous potential.
The first floor is accessed by two staircases and comprises a
family bathroom and two spacious bedrooms, one with original
fireplace. Outside, a shady terrace looks onto the enchanting,
fully enclosed landscaped gardens of around 1800 sg.m. featuring
a discreetly positioned 5x10m swimming pool with pool house, a
well, an orchard and space for parking. This gorgeous home, with
its artistic soul and wonderful original features, now requires
refurbishment to add a contemporary level of comfort.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com
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Exclusivité - Au cceur d'un superbe parc clos et arboré de
45550 m?, ce magnifique mas d’époque déploie tout le charme de
la Provence dans un environnement d’exception. D’'une surface
habitable d’environ 230 m?, la propriété se compose d'une
maison principale et d’'un appartement indépendant, offrant une
grande flexibilité d'usage. Le mas propose actuellement quatre
chambres, dont une vaste suite parentale. Deux chambres se
partagent une élégante salle de douche, tandis que la quatriéme,
située dans l'appartement indépendant, dispose de sa propre
salle de bains. La maison principale séduit par ses piéces de vie
raffinées : une cuisine élégante, un salon avec cheminée sublimé
par de superbes croisées d'ogives, ainsi qu'un séjour chaleureux
agrémenté d'un poéle a bois. Une configuration modulable
permet d'envisager la création d’'une cinquiéme chambre de
plain-pied, en intégrant l'appartement attenant. De spacieuses
dépendances complétent 'ensemble. A l'abri des regards, le
jardin, véritable écrin de verdure, accueille une piscine de 13 x 4
m pour une douceur de vivre typiquement provencale.

ARA

SAINT-ETIENNE-DU-GRES
Ref 242 - DPE: B

Sole agent - Set within a superb enclosed, wooded park covering
45550 sg.m., this exquisite period farmhouse exudes all the charm
of Provence in an exceptional environment. With a living area of
approximately 230 sg.m., the property comprises a main house
and a self-contained duplex, offering great flexibility of use. There
are currently four bedrooms in all, including a spacious master
suite: two of the other bedrooms share an elegant family shower
room, whilst the fourth, located in the separate duplex, has its
own bathroom. The main house charms with its refined reception
rooms: a bright and well-equipped kitchen, a sitting room with
a magnificent fireplace enhanced by a vaulted ceiling, and a
welcoming living room featuring a wood-burning stove that opens
onto the south facing terrace with glorious views of the park. The
flexible layout allows for the creation of a fifth bedroom on the
ground floor, if desired, by incorporating the adjoining duplex.
Spacious outbuildings complete the property. Sheltered from
view, the garden, a veritable oasis of greenery, features a 13 x 4m
swimming pool, offering the quintessential Provencal lifestyle.

45550 m?

=

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Caw/e7



MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1486 - DPE: C

ARAAR

EXCLUSIVITE - En campagne de Maussane les Alpilles, mais non
isolée et dans un emplacement idyllique et recherché, belle
propriété en pierre située au cceur des Alpilles. Dans un style
rustique, la maison principale d'environ 300 m? se compose d’une
cuisine, salle a manger, séjour, 6 chambres en suite et bureau.
La seconde maison d’environ 127 m? a été récemment rénovée
aux golts du jour, et offre tout le confort moderne, a l'image
de sa piéce de vie en cathédrale avec cuisine, salle a manger et
séjour, ainsi que ses 3 chambres suites. Chacune des maisons
posséde sa propre piscine. Le somptueux parc de 1.1 hectare
offre de jolies vues sur les Alpilles et sur la nature environnante,
comprenant de nombreuses balades a partir du Mas. Beaucoup
de charme et de caractére.

SOLE AGENT - In the countryside near Maussane-les-Alpilles,
enjoying an idyllic and sought-after location, though not
isolated, this gorgeous period stone property is set in the heart
of the Alpilles. The main house offers approximately 300m? of
living space in a rustic style, comprising a kitchen, dining room,
living room, six en-suite bedrooms and a study. The guest house,
of around 127 sq.m., has been recently renovated and offers
every modern comfort, including a lofty living area with kitchen,
dining room and sitting room, as well as 3 en-suite bedrooms.
Each of the houses has its own swimming pool. The sumptuous
1.1-hectare grounds offer lovely views of the Alpilles and the
surrounding landscape, with numerous walks from the doorstep.
Oodles of charm and character.

+33 (0)4 90547376 -

info@colpaertwehrle.com
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Experience Immobilier

Recree pa?

1.,, L

Become the owner of a Land Rover
Wheels Experience®

The Land Rover of your dreams, tailor-made for you. Today, Wheels Experience
in Provence is reimagining this iconic classic, adding a touch of excellence
thanks to the expertise of the finest craftsmen.

At Wheels Experience, from the bodywork to the upholstery and a multitude
of accessories, nothing is left to chance and everything can be customized to
your liking.

Please contact us for more information and to reserve your vehicle.

VEHICLE SPECIFICATIONS

- Moteur diesel TD5 2,5 litres / 2.5-liter TD5 diesel engine
- Boite Manuelle / Manual gearbox
- Planchers pont de bateau en teck / Teak boat-deck flooring
- Caméras avant et arriére / Front and rear cameras
- Capote souple haut de gamme avec arceaux, peinture époxy / Premium soft top with roll bars, epoxy coating
- Intérieur cuir marron pleine fleur / Full-grain brown leather interior
- Jantes aluminium renforcées avec pneus BF Goodrich / Reinforced aluminum wheels with BF Goodrich tires
- Eclairage LED / LED lighting
- Climatisation / Air conditioning
- Systéme audio haut de gamme avec Apple CarPlay® / Premium audio system with Apple CarPlay®

Wheels Experience - 256 route d’Eyragues - CD30B - 13550 NOVES .
+33 (0)6 07 49 13 88 contact@wheels-experience.com wheels-experience.com



AU TEMPS DES
BASTIDES

“Une signature de qualité d puis 1995"

construire / Agrandir / Rénover

www.autempsdesbastides.com
contact@autempsdesbastides.com / 04 42 50 63 28




www.silvasud.fr
Facebook : Silvasud Environnement & Le Jardin Jacques Rouy

Instagram : silvasud_et_jardin_rouy
SILVASUD ENVIRONNEMENT  LE JARDIN JACQUES ROUY  VERS LA NUIT SILVASUD ELAGAGE VERS L’ACIER

Aménagements paysagers Aménagements paysagers Eclairage de jardins Débroussaillement & Elagage Serrurerie & Ferronerie d‘art

0490839235/0625057423 04908243 60 07 6926 8112 07 67 59 46 35 04908243 60

Du J ardln au Pa S a e 27, chemin des Parties 0625057423 27, chemin des Parties 27, chemin des Parties 0695180513
y g - -.- craque Quartier Voulonne 968 route de la Garance Quartier Voulonne Quartier Voulonne 968 route de la Garance
I

compre 84220 Cabriéres d'Avignon 84310 Moriéres les Avignon 84220 Cabriéres d'Avignon 84220 Cabriéres d'Avignon 84310 Moriéres les Avignon

LES ENTREPRISES DU PAYSAGE

silvasudenvironnement@silvasud.fr lejardinjacquesrouy@silvasud.fr verslanuit@silvasud.fr silvasudelagage@silvasud.fr verslacier@silvasud fr
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ECLAIRAGE DE JARDINS '/ "l AMENAGEMENTS PAYSAGERS, -,

Profondément passionnés et engagés, Luc et Romain Percie du

Sert et leurs 60 collaborateurs interviennent sur le Vaucluse

et les départements limitrophes dans I'étude, la conception,
N\t - . S T e g0 |'aménagement paysager et l'éclairage de vos projets d’extérieurs
7 " e 2 S e TR et de jardins.

L
’ 4

'hDEPlIJ.IS Pl:US'yDE 50 ANS = . S SIS L e 3 lls proposent également leurs services d'élagage et interviennent
WA A , - i o R 0 S R ST ; sur 'ensemble de la région PACA.
Chaque projet répond & vos goits et aspirations, du plus
contemporain au plus classique. Petit jardin ou grand parc,
magonneries paysagéres, abords de piscines, aménagements
hydrauliques, éclairage, toutes les compétences sont maitrisées
en interne.

Taille, entretien, élagage : chaque jardin est pensé pour grandir
et sépanouir.

les 5 entreprises du groupe SILVASUD proposent d‘élaborer
avec vous ce jardin d’Eden, prolongement de votre maison et
point d'orgue de votre propriété.

Deeply passionate and committed, Luc and Romain Percie du Sert and their

60 employees work on the Vaucluse and neighboring departments to study
design, landscape and light your outdoor and garden projects.

They also offer pruning services throughout the PACA region.
Each project meets your tastes and aspirations, from the most contemporary to
the most classic. From small gardens to large parks, from landscape masonry

to pool surrounds, from water features to lighting, all our skills are mastered
in-house.

Pruning, maintenance, trimming: every garden is designed to grow and
flourish.
: _— i ) S \ AT gl The 5 companies in the SILVASUD group work with you to create this Garden
B e v i ' : . ' : S AT PR SRR XA i of Eden, an extension of your home and the focal point of your property.
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—|’ ATELIER HADRIAN — - et

Particuliers, architectes, décorateurs, ou promoteurs

~ geﬂCemeﬂt ArCh|teCturOI O N ‘ : - ~ . les conseils dg nos équipes vous accompagneront
A ’ﬁ- \ — ) e : A R pour donner vie a vos projets...

Grace a notre large gamme, vos espaces intérieurs et extérieurs se
recouvrent des meilleurs matériaux, et trouvent réponse a chaque
ambiance choisie. Déclinée sous tous les formats, du plus petit
carreau au monde (5x5 millimétres) au plus grand (1.50x3 métres)
et sous toutes les ambiances! Traditionnelle, minérale, baroque,
artdéco, ethnique, classique, loft, industrielle, pop, rétro, contem-
poraine, chic, moderne, futuriste, minimaliste. ..

-

489, Chemin des Hirondelles - CD 572 - 13330 PELISSANNE  [G)
Téléphone: +33(0)4905512 16 smcarrelage.com [ £
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SHOWROOM / MATERIAUTHEQUE sur RDV : 24, rue des Bauxites - 1

GATELIERHADRIAN




ARPEGE Fbie

CUISINES
DIAGNOSTICS I ——

L'"ART ET LE METIER

Vous souhaitez vendre, louer ou effectuer des travaux?
Quelles sont vos obligations?

O
y

PERFORMANCES ENERGETIQUES
ENERGY PERFORMANCE RATING

ANALYSE DE PLOMB DANS LES PEINTURES
LEAD PAINT INSPECTION

ETAT TERMITES
TERMITES REPORT

AMIANTE
ASBESTOS

SURFACES ET HABITABILITE
SURFACE AREA OF PROPERTY

SECURITE ELECTRIQUE ET GAZ
ELECTRICAL & GAS SAFETY

SECURITE PISCINE S _ ,
SWIMMING POOL SECURITY A CORNUE | SUB#2ERO | MOLF | LEICHT

lisation : DisCrée

Réa

NCANCH,
A

Nous intervenons rapidement dans le nord des Bouches-du-Rhone,

Plus d'inspiration sur

) ALPILLES LUBERON sk
les Alpilles, le Pays d'Arles, le Vaucluse et le Gard. BUREAU D'ETUDE & SHOWROOM BUREAU D'ETUDE - SHOWROOM & ATELIER st
. 7 Avenue du 19 mars 1962 649 Avenue Aristide Briand I
E E 13210 Saint-Rémy-de-Provence 84440 Robion
Du Mardi au Samedi de Du lundi au samedi de
. oh a 12h et de 14h a 19h oh a 12h et de 14h 2 19h
1E, boulevard Gambetta - 13210 Saint-Rémy-de-Provence eere e Gt e

E T.04 90 96 35 35 - contact@arpegediag.com (J 0490208506 B3 anne@cuisinesfabre.fr (J 0490765150 B3 contact@cuisinesfabre.fr
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PROVENCE

MATERIAUX ANCIENS

Charpente ancienne
Dallage ancien - Parquet ancien
Zellige - Gamme paysagere
Pierre naturelle

Provence Matériaux Anciens - www.provence-materiaux-anciens.com [ f]
43, route de Beaucaire - 30300 Comps - Tél. 04 66 74 47 65
Ouvert du lundi au vendredi de 8h a 12h et de 14h a 17h, le samedi de 9h a 12h

e -
o— HOTEL***

Depuis plus de 36 ans Marielle et Thierry n‘ont eu
cesse de rénover et d’embellir cette belle demeure
afin d'offrir a leurs hotes un moment de bonheur
simple et tranquille dans cet hotel de charme. Ils
ont eu le plaisir en Septembre 2014 de voir leurs ef-
forts récompensés par l'acquisition du label qualité
Tourisme et en 2016 par le renouvellement du Label
Maitre Restaurateur et en Décembre 2018 passer en
catégorie 3 étoiles.

L'HOTEL: Cet Hotel 3 étoiles situé sur la place
principale du village de Maussane-les-Alpilles vous
propose des Chambres de Charme a l'ambiance
raffinée...

Les chambres ont chacune un charme différent
plus ou moins spacieuse selon votre préférence:
chambres double, double supérieure ou chambre
premium.

Elles sont climatisées et sont équipées de salles
de bains avec douche ou baignoire, télévision avec
écran LED (TNT & Canal +) et téléphone pour le bien-
étre de nos hotes. De plus vous disposez dans tout
'établissement du Wifi Fibre gratuite.

Elles ont pour certaine une vue sur le Massif des
Alpilles et pour d’autres sur la place du village de
Maussane-les-Alpilles et sa fontaine des quatre
saisons.

LE RESTAURANT: comme a la maison dans un esprit
cosy. Marielle et Thierry ont souhaité faire de leur
restaurant a Maussane-Les-Alpilles un lieu ou l'on se
sente comme a la Maison dans un esprit Cosy. Celui-ci
dans les tons de gris et bleu canard mélant le zinc le
bois et l'ardoise, donne un sentiment de bien-é&tre.

Le chef Jérome Sauton cuisinier derriére les four-
neaux depuis 27 ans et son équipe vous propose une
cuisine authentique et contemporaine, inventive et
créative qui évolue au gré des Saisons a base de
produits frais du terroir pour assembler un Menu
aux accents du sud et au parfum des Alpilles (récom-
pensé depuis 2010 par le label et Titre de Maitre res-
taurateur). Vous pourrez dés les beaux jours prendre
VOS repas sur notre terrasse ombragée sur la place
du village bercé par le murmure de la fontaine des
quatre saisons.

4, place Joseph Laugier de Monblan - 13520 Maussane-les-Alpilles - Tél. +33 (0) 4 90 54 32 19 - info@loustaloun.com - www.loustaloun.com
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'LISONS BIEN PLUS QU'UN PROJET

Paysagiste basé a Saint-Rémy-de-Provence depuis 1999, la société, les Jardins du Vigueirat est spécialisée dans I'étude, la réalisation et I'en- §
tretien de parcs et jardins. Nos services concoivent, dessinent et exécutent les projets paysagers en prévoyant les terrassements, aménage-
ments, plantations, arrosage automatique et toutes les décorations extérieures. Nous vous invitons a prendre rendez-vous pour étudier sans |
engagement votre projet d’'aménagement extérieur ou d’entretien de jardin. Nous vous proposons également un choix de plantes méditer- :
ranéennes sur notre pépiniere basée 12+458 route d’Orgon sur laquelle vous pourrez découvrir un choix important d'arbres et d'arbustes !
d'ornements. Nous vous proposons des oliviers de la région sur différentes variétés en qualité AOP. '

| jardins.du.vigueirat@orange.fr Christophe MAGNAN -Tél. 06 1048 17 81

| o T

> AGENCE GRAND VAUCLUSE
35 AVENUE DE L'EUROPE
84170 MONTEUX - 04 90 66 35 35

www.lesjardinsduvigueirat.fr groupemasprovence.com
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LA PEPINIERE DES ALPILLES - 12+458 route d’Orgon - 13210 Saint-Rémy-de-Provence - Tél. 04 90 20 61 31

© Sylvie Villéger — Agence Anonymes — Mars 2026.
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Chaque projet est une collaboration, ou la
confiance et la sensibilité partagée prennent
toute leur place. Ensemble, nous construisons
un intérieur vivant et personnel.

Every project is a collaboration — crafting interiors
that feel alive, personal, and deeply yours

Décoration et

Anouk Grumbach

Interior design

El "-El anoukgrumbach@gmail.com
+33 (0)6 11 57 89 69
256, route d’Eyragues

EI A 13550 Noves

PROVENCE- PARIS

MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1481 - DPE: B

ARA

Position privilégiée pour cette superbe propriété située a quelques
minutes du centre village. A l'abri des regards indiscrets, elle est
implantée sur un jardin joliment paysagé de 1500 m?, la piscine est
entourée d’'une aire engazonnée et nous avons de beaux massifs
de fleurs colorées. Elle développe une surface habitable de plus
de 280 m? pour 370 m? de bati. Chaque piéce que l'on découvre
est baignée de lumiére, trés belle cuisine/salle a manger/séjour
avec charpente ancienne, nous avons 5 chambres qui sont traitées
en suite. La master bedroom est au rdc, elle dispose d’'un grand
dressing et d’une salle de bains avec douche et toilette privatif.
Un délicieux endroit ol nous y retrouverons tout le charme de la
Provence.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

This superb property enjoys a privileged location just a few minutes
from the village center, privately set in an attractively landscaped
garden of 1500 sq.m. Built in the traditional farmhouse style by local
craftsmen there is over 280 sqg.m. of living space with a total build
of 370 sq.m. The light and bright interior comprises a convivial and
very spacious open-plan kitchen / dining / sitting room featuring
exposed beams, and there are a total of 5 en-suite bedrooms
including the sumptuous master bedroom which is on the ground
floor. The terraces to the front of the property look out over the
garden, with its colorful flower beds planted with mediterranean
species, and the swimming pool. A delightful home with all the
charm of Provence.

4 B8 &

280 m? 1526 m? 5 5
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SAINT-REMY-DE-PROVENCE
Ref 241 - DPE: B

AR

Situation privilégiée pour ce beau bien, nous sommes au calme,
dans une rue peu fréquentée et a quelques minutes a pied des
restaurants de Saint-Rémy-de-Provence. Cette propriété est la
résidence secondaire idéale, un joli jardin de 800 m?, une belle
piscine le tout en hyper centre village. Entiérement rénovée avec
des matériaux nobles et de qualité, elle développe une surface
habitable de 240 m2 Magnifique espace de vie baigné de soleil,
5 chambres, certaines sont traitées en suite et l'une d'elles est
indépendante, le petit plus pour recevoir la famille ou les amis.
Cette jolie maison bénéficie d’'une décoration sobre et raffinée, elle
est pleine de charme, une vraie maison de famille dans un quartier
calme et recherché.

Al 4 B8 &

240 m?* 808 m? 5 4

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

This mostappealing property enjoys a privileged location, in a quiet,
little-used street just a few minutes’ walk from the restaurants of St
Rémy-de-Provence. With an easily maintained, attractive garden of
800 sg.m., a lovely swimming pool and such a convenient location in
the centre of the village, this is the perfect second-home. Offering
240 sg.m. of living space, entirely renovated using quality materials,
there are a total of 5 bedrooms, some of which are en-suite and
one of which is independent, making the accommodation flexible
and ideal for entertaining family or friends. The sober and tasteful
decoration lends much charm and ease to this lovely family home,
which enjoys such a quiet position in a most sought-after area.

EYGALIERES
Ref 197 - DPE: D

ARAA

Dans un cadre bucolique, beau Mas du 18°™ siecle en pierre
apparente d’'une surface habitable de plus de 470 m2. L'ensemble
a conservé le cachet des biens d'antan, une rareté a quelques
minutes du village. La propriété s’entoure d'un parc de plus de 2
ha, parsemé d’'arbres centenaires et d'une luxuriante végétation.
Le Mas principale posséde de généreux volumes, une belle cuisine,
un double salon avec cheminée, un salon bibliothéque ainsi qu'une
chambre suite et une splendide orangerie. A ['étage, 6 chambres
dont 4 en suite. Une maison de gardien, un studio d’enregistrement,
un atelier, 3 box et paddocks pour chevaux viennent compléter cet
ensemble. Un délicieux endroit ou la piscine et le jardin permettent
une parfaite détente au son des cigales.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Set in a glorious rural position, this handsome 18"-century stone
farmhouse has retained the charm of yesteryear and has a rare
cachet. The property, offering over 470 sq.m. of living space and
ideal for families and entertaining, is set in grounds of over 2
hectares of lush vegetation and century-old trees; the tranquil
garden and swimming pool being delightful areas in which to
relax. The main farmhouse features spacious rooms comprising, on
the ground floor, a superb kitchen, a double reception room with
fireplace, a library, an en-suite master bedroom, and an orangery.
Upstairs are 6 more bedrooms, 4 of which are en-suite. A caretaker’s
house of around 70 sq.m., a recording studio, an atelier, 3 stables
and paddocks for horses complete the estate.

(A 4 g5 &

471 m? 25000 m? 9 7
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MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1475 - DPE: C

Ll

SAINT-REMY-DE-PROVENCE
Ref 217 - DPE: A

AR

Dans un environnement verdoyant, cette maison a été entiérement
rénoveée, agrandie et mise au gout du jour. D’une surface d’environ
220 m?, elle posséde au rdc une vaste piéce trés lumineuse qui
se compose d'un salon salle a manger et cuisine ouverte sur 2
terrasses. Une grande chambre master avec salle de bains et
dressing vient compléter ce niveau. A 'étage, vous trouverez 3
chambres, toutes en suite. Son terrain de presque 2200 m? est clos
et arboré. Il est agrémenté d’'une piscine 10x4, d’un abri voiture et
d'une dépendance. Chauffage au sol au rdc, clim gainée a l'étage,
dommage ouvrage. Calme absolu.

Al 4 g3 &

222 m?* 2167 m? 4 4

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Enjoying a verdant setting, this property has been meticulously
renovated and extended and is now a stylish home showcasing
contemporary finishes and comforts. There is underfloor heating
throughout the ground floor, and ducted air-conditioning on the
first floor. The vast, open-plan reception area is light and bright,
with intercommunicating sitting room, dining room and kitchen
opening through large doors onto two terraces. There is also a large
and well-designed master suite. 3 further en-suite bedrooms are all
on the first floor. The gardens of 2200 sq.m., completely enclosed
and very tranquil, have been landscaped to take advantage of the
mature trees and offer an attractive pool (10x4), covered parking
and an outbuilding. Absolute calm.

Située au calme tout en étant proche du centre-ville, cette propriété
neuve de 286 m? vous séduira par la qualité de ses prestations, ses
matériaux nobles, ses volumes confortables et une belle luminosite.
Elle se compose d'un magnifique piéce de vie avec cuisine ouverte,
véritable piéce maitresse, d’'un agréable salon, d’une suite parentale,
d'un bureau, d’'une grande buanderie et d’'un double garage pour le
rez-de-chaussée. L'étage accueil trois autres belles chambres en
suite. La configuration de la batisse qui s'articule autour d'une belle
piscine chauffée permet de se sentir dans un cocon, un espace
intimiste avec cuisine d’'été et coin détente, ouvert sur un jardin
paysager de 1400 m? disposant d’un terrain de pétanque. Un bien
rare alliant cachet et modernité a venir découvrir.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Setinaquietareayetclosetothe town centre, this newly constructed
4 bedroom property showcases high-quality finishes, premium
materials, generous volumes and an abundance of natural light.
The elegant interior of 286 sq.m. comprises, on the ground floor, a
stunning living room with a superb kitchen / dining room open to a
spacious and convivial sitting room, a master bedroom suite, a study,
a utility room and adouble garage. Up on the first floor there are three
further well-appointed bedroom suites. Outside centres around a
covered summer relaxation area, with outdoor kitchen and various
terraces around the heated swimming pool, giving onto a landscaped
garden of 1400 sq.m. featuring a pétanque court. A rare property
combining character and modernity, waiting to be discovered.
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SAINT-REMY-DE-PROVENCE
Ref 227 - DPE: A

AR

A l'abri des regards indiscrets et proche du centre village de Saint
Remy-de-Provence, trés belle villa a l'architecture moderne et
aux lignes épurées. La lumiére inonde les différentes pieces de
réception. L'ensemble développe une surface habitable de 163 m?,
chaque piéce que l'on découvre est un émerveillement. Belle cuisine
sur-mesure, superbe piéce de vie aux volumes généreux dont la
cheminée est la piéce maitresse. La propriétaire a su donner une
vraie personnalité a sa maison. Les espaces nuit se composent
de 3 chambres qui sont toutes traitées en suite avec une salle de
douche. La piscine de 6x6 s'intégre harmonieusement au jardin
joliment paysagé de 898 m? et les terrasses sont parfaites pour les
belles soirées d’été. Un bien ou il fait bon vivre et recevoir ceux que
'on aime.

Al 4 B8 &

163 m? 898 m? 3 3

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Discreetly positioned, close to the village centre of Saint-Rémy-de-
Provence, this appealing villa offers a total living area of 163 sq.m.
The bright interior enjoys a modern architectural style with clean
lines and the reception rooms are flooded with natural light. The
custom-built kitchen and superb, generously proportioned living
room with fireplace are at the heart of this property and there are
three bedrooms, each with an en-suite shower room. Outside, the
6 x 6m swimming pool blends harmoniously into the landscaped
garden of 898 sq.m., whilst the various terraces offer a choice of
areas in which to relax and enjoy the slow pace of life in Provence.
With the many amenities of the village within walking distance this
property is one where family and friends will easily feel at home.

EYGALIERES
Ref 228 - DPE: A
an

Unique plein cceur du centre village d’Eygaliéres, au calme et dans
un environnement agréable, trés belle maison de plain pied d'une
surface globale de plus de 210 m2 comprenant de belles prestations
et de beaux matériaux. Ce bien est traité comme un produit
typiquement Provencal a l'extérieur et posséde une décoration
épurée et contemporaine a l'intérieur. La maison principale dispose
d’'une cuisine ouverte sur l'espace de vie, 4 chambres dont une
master avec son dressing et sa salle d’eau. Indépendamment se
trouve un appartement de 46 m2 comprenant coin cuisine avec
salon, chambre et salle d’eau, ce qui permettra de recevoir votre
famille ou vos amis. Le terrain de 900 m? est joliment arboré et
dispose d’une piscine 8x4m.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

In a nice, quiet location within walking distance of Eygalieres
village centre, this attractive single-storey house offers more than
210 sq.m. of living space. A stylish property fitted out with quality
materials. The exterior reflects a typically Provencal style while the
contemporary interior has sleek clean lines. The main house has
an open-plan kitchen and living area, and there are 4 bedrooms
including a master suite with dressing room and shower room.
You'll find a separate 46 sq.m. apartment, ideal for visiting family
or friends, comprising a lounge with kitchen area, a bedroom and
shower room. The 900 sq.m. garden is nicely planted and boasts an
8 x &4m pool.
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SAINT-REMY-DE-PROVENCE
Ref 229 - DPE: A

ARR

SAINT-REMY-DE-PROVENCE
Ref 240 - DPE: A
ARAR

A l'abri des regards indiscrets et au bout d’un petit chemin, cette
trés belle propriété en pierre apparente est implantée sur un jardin
joliment paysagé de 1671 m?, la piscine est entourée d’une aire
engazonnée et nous avons de beaux massifs de fleurs colorées.
De type Mas, cette maison de famille a été construite par des
artisans locaux. Elle développe une surface habitable de plus de
280 m2 pour 365 m? de bati. Chaque piéce que l'on découvre est un
émerveillement, trés belle cuisine/salle a manger avec charpente
ancienne, beau et grand séjour convivial et lumineux, nous avons 6
chambres qui sont toute traitées en suite. La master bedroom est
au rdc, elle dispose d'un grand dressing et d’une salle de bains avec
douche et toilette privatif.

4 B8 &

282m? 1671 m? 6 7

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Tucked away and discreetly set at the end of a short lane, this
handsome property with exposed stonework sits within a
beautifully landscaped garden of 1,671 sq.m., featuring a pool that
issurrounded by a lawn and Provencal shrubs and plants displaying
a profusion of colour. Built in the traditional farmhouse style, this
family home was constructed by local craftsmen to an exacting
finish and enjoys over 280 sq.m. of living space within a 365 sq.m.
footprint. Every room is delightful: a stunning, well-equipped
kitchen-dining room with old, exposed beams, a pantry, a study and
a spacious, bright and convivial sitting room. There are 6 en-suite
bedrooms, including the luxuriously appointed master suite with
dressing room that is on the ground floor.

Idéalement placée et a quelques minutes a pied du centre village.
Magnifique maison de plain-pied développant une surface
habitable d’environ 230 m?, le tout sur un terrain joliment paysagé
de 1012m2 Une restauration de grande qualité avec des matériaux
nobles qui conférent a 'ensemble un cachet indéniable. La piéce de
vie principale aux volumes généreux dont la cheminée est la piéce
maitresse est baignée de lumiére. Les espaces nuits sont composés
de 4 suites (une salle de bains et 3 salles de douches) + dressings.
Le jardin est protégé par un mur et une haie végétale, 'ensemble
vous procure une parfaite intimité. Un élégant bassin de nage 9X4.5
rafraichit agréablement en été et permet une détente parfaite au
son des cigales.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Ideally located, just a few minutes’ walk from the village centre,
this impressive single-storey house offers approx. 230 sq.m. of
living space, set in 1012 sq.m. of beautifully landscaped grounds.
Restored, and extended, to an exacting standard using top quality
materials, the house has undeniable character and appeal. The
spacious living area, with its fireplace as the centrepiece, is bathed
in light and there are 4 very well-appointed bedroom suites. The
enclosed garden affords privacy and features an elegant 9x4.5m
heated swimming pool with electric security cover and a convivial
terrace on which to relax. To the north of the property is an intimate,
shady courtyard terrace for summer dining. This is an exceptional
property, with off-street parking and in a prime location.
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LES BAUX-DE-PROVENCE
Ref 911 - DPE: B

ARAR

Au cceur des Alpilles, dans un environnement magique, cette
propriété d’exception, d’environ 285 m? vous offre une vue
magnifique sur le chateau des Baux. Dés l'entrée dans la maison,
vous serez séduits par ce bel espace de vie d’'un peu moins de 100 m?,
baigné de lumiére et ouvert sur le jardin, composé d’'un séjour avec
cheminée, salle a manger et cuisine ouverte. 7 chambres spacieuses
en suite dont 2 totalement indépendantes viennent compléter la
composition de cette somptueuse propriété. Son parc d’un peu plus
d’1 hectare accueille une piscine 20x6 dont son auvent permet de
pouvoir manger a 'ombre tout en profitant de cette nature typique
de la Provence. 2 carports, un terrain de pétanque et de nombreuses
terrasses viennent compléter cette propriété d’exception.
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+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

In the hills below the village of Les Baux-de-Provence, this sumptuous
property enjoys magnificentviews. Benefittingfrom atranquil setting,
this immaculately presented residence offers an elegant and bright
interior comprising 6 spacious en-suite bedrooms, 2 of which have
independent access. The heart of the house is a convivial and bright
open-plan living area of just under 100 sq.m, showcasing a well-
equipped kitchen, a dining room and a sitting room with fireplace
which open out onto the large terrace. The grounds of just over 1
hectare feature olive and pine trees and areas of “garrigue” amidst
which is the swimming pool, 12m x 5m, bordered by large terraces
giving spectacular views over the Provencal landscape. There are two
large carports and a boules court.

LES BAUX-DE-PROVENCE
Ref 1497 - DPE: C

ARAR

Situation exceptionnelle pour cette propriété dont la rénovation a
permis de préserver la beauté et l'authenticité de la batisse. Elle
offre une vue imprenable sur le village. A flanc de montagne, elle
dispose au rdc 2 chambres en suite ainsi qu'une salle de cinéma
et une vraie cave. A |'étage, se trouvent un magnifique salon avec
2 belles baies vitrées en fer forgée qui offrent une vue a couper
le souffle, une grande cuisine salle @ manger et un vaste séjour
cathédrale avec cheminée, tous deux ouverts sur des terrasses,
ainsi que 2 chambres en suite et une mezzanine/bureau. Les
5500m?2 de jardin paysageé, pour partie en restanque et la piscine a
débordement sublimeront ['élégance des lieux en vous offrant une
vue magique sur le village emblématique des Baux-de-Provence.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

This property enjoys an exceptional location, set amidst a rocky
landscape and with stunning views over the village. Sensitively
renovated and with a welcoming interior, the building’s charm and
authenticity have been preserved.The ground floor comprisestwo en-
suite bedrooms, a cinema room and a cellar. Upstairs, a magnificent
sitting room with two beautiful wrought-iron bay windows offers
breathtaking views, a large kitchen-dining room and a spacious and
lofty reception room with a fireplace both open onto terraces, and
there are two en-suite bedrooms as well as a mezzanine/study. The
5500 sq.m. landscaped gardens, partly terraced and with an infinity
pool, enhance the elegance of the property, offering magical views of
the iconic village of Les Baux-de-Provence.
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PARADOU
Ref 1461 - DPE: C

ARR

Ce mas devillage datant du 18¢™siécle, respire le charme, le caractére
et l'authenticité. Ses 500 m? habitables se répartissent sur 3 niveaux
desservis par un superbe escalier en pierre. Un ascenseur dessert
le 1°" étage. Le RDC est composé d’un vaste séjour, un salon salle a
manger, une spacieuse cuisine avec arriére-cuisine, tous ouverts sur
un patio. Le 1°" étage est composeé par un appartement indépendant
avec séjour cuisine sam ainsi que 2 chambres et une sde mais aussi
par une somptueuse suite parentale, une grande sdb et une chambre
avec une cheminée en pierre. Deux autres chambres se partagent
une sde et un grand dressing. Le deuxieme étage offre 2 belles piéces
de 50 m? a aménager. A 'extérieur, la vie s'articule entre terrasse a
lombre d’un platane et autour d’un trés joli bassin 8X4.

4 B8 &

510 m? 816 m? 5 5

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

This 18" Century village farmhouse exudes charm, character and
authenticityand once belonged to the painter Marius Breuil. Offering
500 sq.m. of living space over three levels the interior comprises, on
the ground floor, a large reception room, a living / dining room and
a spacious kitchen / breakfast room, all opening onto a patio. On
the first floor there is a self-contained apartment with 2 bedrooms,
a shower room, a sitting room and kitchen / dining room. Also on
the first floor is a sumptuous master suite and another bedroom
with a fireplace. Two more bedrooms share a shower room and a
large dressing room. Up on the second floor two spacious rooms,
each 50m?, share a shower room. A superb stone staircase links all
three levels whilst a lift runs between the ground and first floor.
Outside, the courtyard garden is shaded by a magnificent plane tree
and plays host to an 8x4m pool.

MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1504 - DPE: A
AAAAAR

A quelques minutes du centre village, ce bien de luxe sans nuisance
est entouré par la verdure. C'est une magnifique propriété en pierre
d’environ 460 m2 habitables. Les perspectives a l'intérieur sont trés
agréables et les espaces de vie sont une invitation a profiter du
bien vivre en Provence. Vous trouverez une lumineuse et vaste piéce
de vie a l'étage, accessible par l'escalier ou l'ascenseur privatif. La
cheminée a double foyer sépare harmonieusement le salon de la
salle @ manger. La cuisine est de trés belle facture et la vue sur
le jardin joliment paysagé d’environ 1597 m? est splendide. Les
espaces nuit se composent de 6 suites. Coteé jardin, piscine chaufféee
de 14x5m, terrain de pétanque et plusieurs terrasses propices a la
détente

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Just a few minutes from the village centre this luxurious property
enjoys a tranquil and verdant setting. Offering a light, bright interior
of approximately 460 sq.m. that showcases style and volume, the
spacious reception area and sumptuous master suite are situated
on the upper floor, accessible via the staircase or lift. Separating
the sitting room from the dining room is an elegant double-sided
fireplace whilst the bespoke kitchen has stunning views over the
garden, the heated swimming pool (14 x 5m) and expansive south
and west facing terraces. On the ground floor are the remaining
five, well-appointed suites and a cinema room, which enjoy direct
views onto the lush and peaceful, landscaped gardens of around
1597 sq.m. This is an exceptional family home.
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PARADOU
Ref 1498 - DPE: D
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MAUSSANE-LES-ALPILLES
Ref 1499 - DPE: A

AR

Al'abri des regards indiscrets et dans un écrin de verdure, trés belle
maison de charme, typique de la Provence. Une propriété o il fait
bon vivre et recevoir ceux que l'on aime. Une cuisine sur mesure,
un espace de vie convivial et lumineux, c’est la maison du bonheur,
tout simplement. Elle développe une surface habitable de 145 m?
pour 169 m? de bati. A ['étage se trouvent 3 suites dont 2 avec une
salle de douche et une avec une salle de bain, douche et toilette
privatif. La piscine s'intégre harmonieusement au jardin joliment
paysageé de 1622 m?, véritable bijou a lui seul. Le bien est doté d'une
vue Alpilles, son emplacement est idéal pour aller au centre village
de Paradou a pied depuis la propriété. Un délicieux endroit sans
vis a vis.

Al 4 B8 &

145 m? 1622 m? 4 3

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Discreetly positioned and enjoying lush gardens this charming,
typically Provencal house offers 145 sq.m. of living space and
a total build of 169 sq.m. It offers a most welcoming living area
comprising a traditional Provencal eat-in kitchen, a lovely sitting
room with fireplace and doors that lead out onto the terrace that
overlooks the garden and a cosy study / bedroom. Upstairs are 3
comfortable bedroom suites, two with shower rooms and one with
a bathroom. Outside the utterly delightful, landscaped gardens
extend to 1622 sq.m. and play host to a swimming pool that blends
harmoniously into the verdant setting. This is a most joyful and
inviting retreat in a sought-after village in the Alpilles. A real gem,
very private and very much a family home.

A l'abri des regards indiscrets et au bout d'un petit chemin, cette
trés belle propriété en pierre apparente est implantée sur un jardin
joliment paysagé de 1700 m?, la piscine est entourée d'une aire
engazonnée et nous avons de beaux massifs de fleurs colorées.
De type Mas, cette maison de famille a été construite par des
artisans locaux. Elle développe une surface habitable de plus de
308 m2 pour 420 m? de bati. Chaque piéce que 'on découvre est un
émerveillement, trés belle cuisine/salle a manger avec charpente
ancienne, beau et grand séjour convivial et lumineux, nous avons 6
chambres dont 4 traitées en suite. La master bedroom est au rdc,
elle dispose d'un grand dressing et d’'une salle de bains avec douche
et toilette privatif. Un délicieux endroit, nousy retrouverons tout le
charme de la Provence.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Privately set at the end of a driveway, this lovely stone property
sits within a charming, landscaped garden of 1700 sq.m., featuring
a swimming pool in the midst of a lawn, bordered by flowerbeds
enjoying a profusion of Mediterranean colour. Built in the traditional
farmhouse style, this house was constructed by local craftsmen to
an exacting finish and offers over 308 sq.m. of living space within
a total build of 420 sq.m. The bright interior comprises a stunning
kitchen/dining room with exposed beams, a study, a convivial and
spacious sitting room and 6 bedrooms, four of which are en-suite.
The well-appointed master suite with dressing room is on the
ground floor. Located in one of the most sought-after villages in the
Alpilles, this family home offers a sense of well-being and all the
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SAINT-REMY-DE-PROVENCE
Ref 238 - DPE: C

AR

Dans le centre historique de Saint-Rémy-de-Provence, cette maison
de village bénéficie d'un emplacement exceptionnel et d'une
magnifique vue sur les toits, le clocher et les Alpilles. Rénovée
avec beaucoup de soin et d’élégance, la maison offre des volumes
confortables sur plusieurs niveaux, mélant le charme de 'ancien a
des prestations modernes. Un ascenseur dessert tous les étages
jusqu’au dernier niveau ou se trouve un second séjour ouvert sur
une terrasse avec un bassin chauffé. Les espaces nuits quant a eux
sont calmes et lumineux, avec 4 chambres et des salles de bains
soignées. Au RDC, vous retrouverez les piéces de vie réparties
entre salle a manger, cuisine et salon ainsi qu’une cour intérieure.
Une maison rare, aussi bien par son agencement, ses qualités de
prestation que par son positionnement en coeur de ville.
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+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com
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Set within the ramparts of Saint-Rémy-de-Provence, this period
town house enjoys a prime location and has been sensitively reno-
vated, blending old-world charm with modern amenities accentua-
ting the quality of the property. The layout is fluid and extends over
several floors, a lift serving all floors up to the top level. Here, there
is a second sitting room that opens onto a very private terrace, with
a heated plunge pool and superb, unobstructed views over the vil-
lage roof-tops to the Alpilles. The main living area is on the ground
floor and comprises the dining room, kitchen and sitting room, and
aninner courtyard - a charming, intimate retreat. The four spacious
and light bedroom suites have tastefully appointed bathrooms.
This is a rare property, notable for its layout, high-quality finishes
and convenient proximity to the historic town centre.

PARADOU
Ref 1437 - DPE: E

AR

Idéalement placé a pied du centre et dans la partie ancienne du
village, ce trés beau mas en pierre comblera toute personne en
recherche de charme et d'authenticité. Ses 2 platanes bicentenaires
lui offrent toute 'ombre naturelle nécessaire pour se prélasser sur
sa terrasse en été. 2 lieux de vie extérieurs se distinguent l'un au
sud pour les apéros ombragés et l'autre au nord sous l'auvent ou
a la piscine de 5x10m. Son terrain de 1195 m? est clos et joliment
paysageé. Pour ce quiestde l'intérieur, belles hauteurs sous plafonds,
poutres anciennes, piéces voiitées, cheminée et sol en pierre, lui
conférent tout le caractére et I'élégance d’'un joli mas provencal.
Sur plus de 250m?, il propose 6 chambres, plusieurs salles d’eau ou
salles de bain et de beaux espaces de vie. Une vie a la provencale.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

Ideally positioned in the heart of the old part of the village and
thus two minutes’ walk from the charming centre. This handsome,
authentic mas is framed by two magnificent plane trees, offering
welcome shade during the summer months while the prettily
planted gardens play host to a discreetly positioned swimming pool
(10x5m); the ensemble painting a typically Provencal picture. This
expansive and charming village farmhouse enjoys many original
architectural features including stone floors, old wooden beams,
fabulous stone vaulted reception rooms and lofty ceiling heights.
With various reception rooms and 6 bedrooms, plus several bath
| shower rooms, this welcoming property is the perfect home, set
within one of the most popular villages in the heart of the Alpilles.
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PARADOU
Ref 1502 - DPE: C
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PARADOU
Ref 1467 - DPE: A

AR

Au cceur du village, cet ancien moulin datant du 17éme siécle a été
entiérement rénové avec beaucoup de gout et d’élégance. Il allie
le charme de l'ancien et la modernité des matériaux d'aujourd’hui.
Il se caractérise notamment par une magnifique piéce voutée de
120 m?, ouverte sur un patio intérieur et une cuisine équipée. La
propriété bénéficie de 3 appartements indépendants en RDC
(55m2, 38m2 et 50m?2) ainsi qu’une salle de fitness et un garage de
85 m2 Pour accéder a 'habitation principale, au premier étage,
vous pouvez utiliser 'un des 3 escaliers ou l'ascenseur. La maison
principale est composée d'un bel espace de vie entre cuisine
équipée, salle a manger, salon TV, double séjour avec mezzanine
ouvert sur 2 terrasses dont l'une dispose d’une piscine chauffée
6x12. 3 spacieuses chambres en suite complétent 'étage.
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+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

In the heart of the village this former olive mill, dating back to
the 17t" century, has been completely renovated with great taste
and elegance. On the ground floor there is a magnificent, vaulted
reception room of over 120 sq.m. with high ceilings that opens onto
an internal courtyard and a fitted kitchen. There are also three self-
contained apartments on this level, as well as a gym and a garage.
The main residence, up on the first floor, is accessed by a choice of
staircases ora liftand comprises three spacious en-suite bedrooms
and a superb living area with a fitted kitchen, dining room, TV room,
and a double sitting room opening onto two terraces, one of which
features a 6x12m heated swimming pool. This is a unique property,
equally suited to accommodating an extended family whilst offering
plenty of privacy, or to launching a commercial venture.

Dans un quartier paisible, au calme et sans nuisances. Trés belle
propriété a l'architecture contemporaine, 'ensemble est baigné de
soleil. Le bien est composé d'une habitation principale de 168 m?
comprenant une cuisine ouverte sur un coin repas et un grand
séjour, a 'étage 3 chambres dont une suite parentale avec espace
bureau et sa salle d’eau, les deux autres chambres se partagent
une salle de bain avec douche. Attenant a la propriété se trouvent
2 gites indépendants, tous deux équipés d'une cuisine, coin repas
et salon, une chambre et une salle de douche. Le bien est implanté
sur un terrain d'une superficie de 1373 m?, il accueille une piscine
11%4,5m.

+33 (0)4 90547376 - info@colpaertwehrle.com

In a peaceful neighbourhood with no disturbances this attractive
property enjoys plenty of natural light and a contemporary style -
a welcoming home that invites a relaxed and comfortable lifestyle.
The main house of 168 sq.m. comprises, on the ground floor, an
open-plan kitchen that leads onto a dining area and a large sitting
room, whilst upstairs there are three bedrooms, including a master
suite with a study area and en-suite shower room/WC; the other two
bedrooms sharing a family bathroom. Adjacent to the property are
two independent gites, both offering a kitchen, dining and sitting
areas, a bedroom and a shower room. The garden of 1373 sq.m.
features an 11x4.5m heated swimming pool with security cover.
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MAS COLLECTION.

THE LUXURY OF FEELING AT HOME

Colpaert & Wehrle vous propose la location saisonniére en partenariat
avec l'acteur majeur des Alpilles depuis de nombreuses années, Mas Collection.

When planning your holidays becomes our main préoccupation... Colpaert & Wehrle offers luxury rentals
in partnership with the leading holiday rentals company in the Alpilles, Mas Collection.

...a louer,
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...for rent
ore

8c, Cours de la Bello Estello - 13210 Saint-Rémy-de-Provence - FRANCE
info@mas-collection.com - T +33 (0)6 89 31 36 61 E

mas-collection.com
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Discover the Collection

Barcelone

Découvrez la Collection

LOCATIONS DE DEMEURES D’EXCEPTION & SERVICES HOTELIERS SUR MESURE DANS LES ALPILLES
RENTALS OF OUTSTANDING PROPERTIES & PERSONALIZED HOTEL SERVICES IN THE ALPILLES

CONCIERGERIE SERVICE COURSES SERVICE DE GOUVERNANTE : PETIT DEJEUNER
24H/24 ET LIVRAISON 3H/) CONTINENTAL
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CHEF COACH BIEN-ETRE SERVICE

A DOMICILE SPORTIF ET MASSAGE BABY-SITTING CHAUFFEURS

DES SERVICES HAUT DE GAMME SUR-MESURE
TAILOR-MADE PREMIUM SERVICES

Avec une Collection de 55 Mas & Villas d’exception, situés dans
le triangle d’or des Alpilles, Mas Collection permet aux clients
de profiter pleinement de leur séjour en leur offrant un service
hotelier et personnalisé quotidien a domicile, directement ins-
pirés des services des hotels 5 étoiles, assurés par nos équipes
professionnelles, attentives et discretes.

Nos criteres de sélection visent a dénicher, des lieux uniques
et singuliers de Provence. Le cahier des charges Mas Collection
prend en compte tout ce qui peut apporter a nos clients un plai-
sir inégalé : une décoration raffinée, un cachet particulier, une
histoire, de beaux espaces, des jardins, une situation privilégiée,
des prestations et équipement haut de gamme...
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With an offer of 55 luxuryvillas located in the «Golden Triangle»
of the Alpilles Mas Collection allows guests to fully enjoy
their stay by offering personalized daily in-home hospitality
services—directly inspired by those of 5-star hotels—provided
by our professional attentive and discreet team.

Our selection criteria are intended to find unique and
unusual places in Provence. Mas Collection specifications
take into account all the details which delight our guests:
tasteful decoration special charm a sens of history lovely
spaces gardens special location deluxe luxury equipment and
services...
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LA PLUS BELLE COLLECTION DE VILLAS D’EXCEPTION A LOUER AU CGEUR DES ALPILLES. THE MOST BEAUTIFUL COLLECTION OF OUTSTANDING VILLAS FOR RENT IN THE HEART OF THE ALPILLES
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